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Giotto di Bondone: Kristus vyharia kupcov z chramu

ovedzme si to otvorene: Jezi§ vyhanajtci kupcov z chra-

mu nam akosi nezapada do mozaiky, akli sme si o iom

vytvorili. Prirodzene, na nas obraz. Vyhovuje nam Kris-
tus laskavy, robiaci zazraky, lieCiaci, odpustajici... Bozi Syn
s bicom z povrazkov, prevracajuci stoly a rozmetajici peniaze
posobi privelmi nahnevano, privel'mi prisno, akosi ,,nebozsky*,
priam — a povedzme to bez obalu — pohorslivo. A tak sa aspon
utesujeme, ze je to jedna z mala epizdd, ktoré sa nas vobec, ale
vobec netykaju, pretoze my nie sme v jeho chrame nijaky jar-
mocnici, nekseftujeme, o finanénych transakciach ani nehovo-
riac. Nie, nie, vycCistenie chramu je len kvoli istej plasticite vy-
kreslenia historickych realii daného obdobia. Striktne vzaté —
s JeziSovym ucenim vlastne ani nesuvisi.

Lenze striktne vzaté — sv. Pavol to vidi akosi inak: ,, Neviete,
Ze vase telo je chramom Ducha Svitého, ktory je vo vas, ktoreé-
ho mate od Boha* (1 Kor 6,19)? A zrazu praskot bi¢a z povraz-
kov uz neznie z d’alekej minulosti, prave naopak — je az privel’-
mi blizky, privel'mi hlasny.

Ale Gprimne — ja sa nemusim znepokojovat’. S peniazmi ne-
vekslujem (ani ich nemam), nepredavam dobytok, ovce ¢i ho-
luby, a uz tob6z v BoZzom chrame! Nie, priatelia, z domu ne-

beského Otca ,, nerobim trznicu“ (porov Jn 2,16), od takéhoto
pohorsenia som vel'mi d’aleko.

Lenze aj napriek neochvejnej istote o nevydavani ,,trhovnic-
keho* pohorsenia praskot bica silnie. A keby len to — tne pria-
mo do zivého! Tne totiz do mdjho ,,nepohorsenia®, do mdjho
uzkostlivého dbania na to, aby mi kvoli mnou spdsobenému
pohorseniu ,, nezavesili na krk mlynsky kamen a neponorili ma
do morskej hlbiny* (porov. Mt 18,6).

A prave tu dochadza k omylu, k fatalnej chybe! Isteze, jestvu-
ju pohorsenia, ktoré si zasluhuju Kristove Zeravé slova. Bol by
to absolutny nezmysel ignorovat’ Panove varovanie. Lenze su
aj ,,pohorsenia®, ktoré su vlastne povinnostou krest'ana. Su to
tie ,,pohorSenia®, ktoré by mali z krestanov robit’ ,, divadlo pre
svet, anjelov i ludi” (1 Kor 4,9). ,,PohorSenia“, ktoré nestrazia
vyhovujuci poriadok, ale ho prekvasuju, ktoré aj napriek mien-
ke a sile mocnych tohto sveta hrdinsky zotrvavaji na hodno-
tach a Kristovom uceni, ba ¢o viac — ,,pohorslivo” ho aj hlasaju
a ziju. Su to tie ,,pohorsenia®, ktoré ochucuji a osvetluju svet,
a preto ich Kristus nazval ,,solou a svetlom sveta” (porov. Mt
5, 13n).

Lenze ,,ak sol strati chut, ¢im ju osolia“? ,, Uz nie je na nic,
len ju vyhodit von, aby ju ludia posliapali, “ znie Kristova od-
poved (Mt 5,13). Uz len zobrat’ bi¢ z povrazkov a vyhnat’ tr-
hovnikov a peniazomencov. Nie tych z jeruzalemského chramu,
ale takych, ako som ja, ktory som trhovnickymi kseftami so se-
bou samym, vekslovanim s vlastnym svedomim a so skutoénym
krest’anstvom odsolil sol’ a premenil ju na med, z ,, divadla pre
svet, anjelov i ludi* som vytvoril ni¢ nehovoriacu nudnu tele-
novelu, ¢o omrzi uz pri piatom dieli, pretoze je fadna, bez na-
padu a myslienky, bez §tavy, bez akéhokol'vek ,,pohorSenia“.
Pretoze z ,, chramu Ducha Svdtého, ktory je v kazdom z nas “,
som urobil miesto ¢arania a ket'asenia, skratka prosperujicu
trznicu.

A tak v tom privel'mi redlnom praskani Kristovho bica spo-
znavam, ze ocista chramu nie je evanjeliova epizodka kvoli vy-
kresleniu historickych realii, ale Ze s JeziSovym ucenim vlastne
suvisi az privel'mi. Bud’ zohnem chrbat a budem cakat’ udery
a vyhodenie von, ,,aby ma ludia posliapali“, alebo sa posta-
vim proti sebe samému a za¢nem Cistit’ Otcov chram, ktory je
Vo mne.

Inak vyjde zo mna pohorsenie nehodného krest’ana. Pohor-
Senie bez tivodzoviek, zato s mlynskym kamenom na krku...

PAVOL PRIKRYL

Myslienka cisla:
Kym je krest’an nespokojny, moze byt

spokojny.

Julien Green
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Sr. Veronika Terézia
RACKOVA, SSpS
(8. 1. 1958 — 20.5. 2016)

ol to vel’mi dlhy deri. Prdave sme sa vrdtili 7 pohre-

bu sestry Veroniky. Vietko sa skoncilo vel’mi pokoj-

ne a bol to ndadherny pohreb. Skoro rdno sme jej te-
lo odovzdali na letisku (v Nairobi). Letela spolu s nami v tom
istom lietadle. V Jube nds na letisku cakala skupina spie-
vajucich a modliacich sa rehol’nikov spolu so Stdatnymi zd-
stupcami, hned’ pri malom lietadle, ktoré nds, osem sestier
a rakvu, previezlo do Yei. Ked’ sme leteli, bolo to, ako keby
sa Veronika lucila s miestom, ktoré tak vel’mi milovala.

V Yei ju naloZili do tej istej sanitky, v ktorej bola zranend.
Cestu do kostola, ktord trvala asi hodinu, lemovali spieva-
Juce zastupy Pudi. Nespocetné mnoZstvo daut, motoriek, pe-
Sich...

MoZeme povedat’, Ze sestra Veronika sem chcela prist’. Bez
jej pomoci by to tu bolo vel’mi t'aZké.

Boli tu aj policajti. PoZiadali sme ich, aby dnes so sebou
nemali zhrane. ReSpektovali to, hoci tam boli vysoki Stdatni
predstavitelia. Sv. omsSu sme mali vo farnosti Latuya pred
kostolom. Pochovand bola hned’ vedl’a kostola.

Dakujeme vel’'mi...vel’'mi pekne za vietky vase modlitby.

Verim, Ze tam urobi zazraky...

List Sr. Eleonory Cichonovej, ktory naspisala bezprostred-
ne po pohrebe v Yei v JuZnom Sudéne
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Miestne cirkvi v syrskom Aleppe robia vS§etko pre to, aby krest’ania odtial’ neodchadzali

Aleppo krvaca!

Snimka: CN

Slaba diplomacia a straSna vojna. Aj tak by sa dala
opisat’ situacia v Syrii pocas uplynulych piatich rokov.

atial’ ¢o politicki predstavitelia

Ruska a USA cheu riesit krizo-

vu situaciu diplomaticky, po-
vstalci pokracujt v utokoch na Aleppo
a umieraju d’alsi l'udia. Tragické uda-
losti pre Radio Vatikan (RV) opisal ar-
ménsko-katolicky aleppsky arcibiskup
Boutros Marayati.

ZOSTALA PATINA
Podrla arcibiskupa je v sucasnosti Alep-

po rozdelené na dve Casti: ,,Jedna cast

Jje v rukdach rebelov, dzihddistov, tero-
ristov a druha cast, kde Zijeme my, je
pod kontrolou viady. Bohuzial, prime-
rie, ktoré sa vyhlasilo pred tromi ¢i Styr-
mi mesiacmi, sa skoncilo. Rebeli totiz
zacali striel’at’ rakety, minometné gra-
naty, bomby. Katedralu Mons. Maraya-
tiho nedavno zniéili. Utoky dzihadistov
neprestavaju. ,, Mesto zaplavili rakety
a nemocnica bola znicend. Ostali sme
bez vody, bez svetla, bez elektriny, “ opi-
suje arcibiskup dosledky poslednych
utokov. Obyvatelia uz d’alej nevladzu.

O silnejucich utokoch hovori aj knaz
Arménskej katolickej cirkvi Elias Janji:
., Vystrielali na nas tolko rakiet, Ze sa
moze hovorit o genocide. Mnohi ludia
zahynuli a mnohi uz nemaju domov.
Upozornil na to, Ze Aleppo bolo vzdy
centrom dialégu, ,, najmd pre nas kres-
tanov, ktorych bol v meste velky pocet*.
Pred vojnou Zilo v Aleppe 150 tisic kres-
tanov, z ktorych teraz zostalo sotva 40
tisic.

NIE POMOC, ALE MIER

Mons. Marayati upozornil, ze vel'mi ve-
'a Tudi sice opustilo krajinu, no teraz
prichadza d’al$ia vlna krestanov, ktora
sa pripravuje na odchod. No ked’ze pa-
pez FrantiSek vyzyva, aby krestania ne-
odchadzali, pretoze ,, Blizky vychod ne-
ma bez krestanov zmysel ©, vznika tu di-
lema: ,, Utek krestanov z tychto koncin
znamena obrovsku ranu, ale ako mo-
zeme ludom povedat, aby ostali, ked’ je
tu tolko obeti, mucenikov, krvi? To, o co
som Svdtého Otca prosil, je prihovor

u mocnych tohto sveta, aby uz nastolili
mier, “ povedal Mons. Marayati a do-
dal: ,, Pomoc sice prichddza, no ludia
Ju uz viac nechcu. Cheu mier! ™

O to, aby krest'ania neodchadzali, sa
usiluje i melchitsky biskup Aleppa Jean-
-Clément Jeanbart. Vyzyva najma mla-
dych na ucast’ na projekte Build to stay
(Buduj, aby si mohol zostat’). Ide o for-
macény program iniciovany Syrskou
cirkvou s finan¢nou podporou pépez-
skej nadacie Kirche in Not, ktory ma po-
mahat’ ¢o najvacSiemu mnozstvu kres-
tanov, aby zostali v svojej vlasti. Po-
mdze im rekonStruovat’ domy a zaroven
sa mézu vyucit remeslu. Cirkev pontika
aj obdobnu pripravu pre zeny.

Aj napriek hrézam si aleppski kres-
tania zachovali nadej, hoci len timent.
,, Cirkev musi uchovavat tieto odrobin-
ky nadeje a poskytovat veriacim pro-
striedky na obnovu Zivota. Je to jediny
sposob, ako zastavit exodus krestanov
z krajiny, kde sa krestanstvo rodilo,
povedal Mons. Jeanbart pre RV.

PROSBA O MODLITBU
Najsmutnejsie je, Ze na tragicku situa-
ciu najvacésmi doplacaju deti. ,, Fyras-
taju bez detstva, nepoznaju ho. Pocas
piatich rokov Zivota nevedia, co to je te-
¢uca voda, co je to elektrina, bezpec-
nost. Nevedia, ¢o to znamend pokojne
spat. Su tu deti, ktoré sa narodili pocas
vojny a my nevieme, aké rany zanecha
v ich duSiach toto vsetko, co dnes pre-
Zivaju, *“ opisal arcibiskup Marayati po-
stavenie deti a dodal: ,, Vojna neznicila
len katedralu, kostoly, skoly, ale predo-
vsetkym znicila cloveka!*

Mons. Marayati je vSak presvedceny,
ze ,,mier je mozny“‘: ,, Ni¢ nie je Bohu
nemoznée. “ Ako priklad uviedol obdo-
bie druhej svetovej vojny: ,,Zazili ste
casy nicenia. Boli tu palace, Stvrte, co
padli popolom, potom viak znova oZili.
Nepriatelia véerajska su dnes priatel-
mi. "V tomto zmysle predstavuje mod-
litba zakladnt hodnotu. ,, Do Talianska
som prisiel predovsetkym preto, aby som
prosil o modlithu. To je to, o ¢o som aj
prosil Svitého Otca, lebo — ako hovori
evanjelium — existuju zIi duchovia, ktori
odidu len vdaka modlitbe a postu. Tak-
Ze, my verime v to, ¢o Kristus povedal.
Povedal nam, aby sme sa modlili. Ne-
dava pokoj, ako ho dava svet, to zname-
na pokoj politikov... My viac v toto vset-
ko neverime. Prosime a verime v pokoyj,
¢o nam dal Jezis Kristus, pokoj, ¢o nas
vsetkych privedie do bratstva, ktoré sme
prezivali tolko rokov.

Spracovala BOKA PIKA
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Rozhovor papeza FrantiSka s redaktormi francuzskeho katolickeho dennika La Croix

Krestanstvo Je squba

Migranti, islam, sekularizmus, Francuzsko,
misionari, zneuzivanie, moznost’ navratu
lefébvristov do Cirkvi a rodina — to boli
hlavné témy rozhovoru, ktory poskytol
Svity Otec FrantiSek 9. maja franctizskemu
katolickemu denniku La Croix.

Vo svojich prihovoroch o Eurépe ho-
vorite o korenoch kontinentu, av§ak
bez toho, Ze by ste ich oznacili za kres-
tanské. Eurépsku identitu nazyvate
skor multikultirnou a dynamickou.

Je vari podPa vas vyraz krest’anské

korene pre Eurépu nepatri¢ny?

O korenoch je nutné hovorit v mnoz-
nom c¢isle, pretoze je ich viac. Ked po-
¢ujem hovorit’ o krestanskych koretioch
Eurépy v tomto zmysle, niekedy sa toh-
to tobnu obavam, pretoze mdze zniet
triumfalisticky ¢i nevrazivo. Akosi za-
vana kolonializmom. Sv. Jan Pavol II.
o tom hovoril pokojne. Isto, Europa ma
krest'anské korene. No krestanstvo ma
povinnost’ zavlazovat ich v duchu sluz-
by, akou je umyvanie ndh. Krestanstvo
ma Eurdpe sluzit'. Erich Przywara, vel-
ky ucitel Romana Guardiniho a Hansa
Ursa von Balthasar, hovori, Ze prinos
krestanstva do kultiry je v tom, ¢o Je-
7i§ Kristus ¢ini umyvanim néh, teda
sluzbou a darom zZivota. Nema to byt
kolonizatorsky pristup.

Predneddvnom, 16. aprila, ste ucinili
silné gesto, ked’ ste priviezli so sebou
z ostrova Lesbos do Rima niekolko
utecencov. MézZe v§ak Eurépa prijat’
tol’ko migrantov?

To je skuto¢ne spravna a zodpovedna
otazka, pretoze nie je mozné iracional-
ne otvarat brany dokoran. Zakladna
otazka, ktoru si je treba polozit,, vSak
znie, preco je dnes tol’ko migrantov.
Ked som pred tromi rokmi iSiel na Lam-
pedusu, tak bol tento fenomén v zaciat-
koch. Pociatoénym problémom st voj-
ny na Blizkom vychode, v Afrike a ne-
rozvinutost’ afrického kontinentu, ktora
sposobuje hlad. Ak st vojny, tak preto,
lebo existuju vyrobcovia zbrani, ¢o sa
da scasti ospravedlnit’ obranou, ale pre-
dovsetkym st vojny preto, lebo exis-
tuje obchod so zbranami. Ak je velka
nezamestnanost, je to dosledok chyba-
jucich investicii, ktoré by mohli vytvo-
rit’ pracovné prilezitosti, ktoré Afrika

tak vel'mi potrebu-
je. V sirSom zmysle
teda vznika otazka
o svetovom hospo-
darskom systéme,
ktory upadol do ido-
latrie penazi. Viac
ako 80 % celosve-
tového bohatstva
vlastni 16 % popu-
lacie. Trh, ktory je
uplne vol'ny, nefun-
guje. Trh je sice sam
o sebe dobry, ale po-
trebuje ako oporu
tretiu stranu, teda
Stat, aby sa mohol
kontrolovat’ a vyva-
zovat. To je to, ¢o
sa nazyva socialna
ekondmia trhu.

Vratme sa vSak
k migrantom. Naj-
horsi sposob ich pri-
jimania je ghettiza-
cia, pretoze, naopak, potrebuju integra-
gréaciu. Teroristi v Bruseli boli Belgica-
nia, potomkovia imigrantov, pochadza-
juci vsak z ghetta. Novy londynsky sta-
rosta (je moslim — pozn. red.) skladal
prisahu v katedrale a urcite ho prijme
kralovna. Eurépe to ukazuje nutnost’
najst’ jej schopnost’ integrovat’. Mys-
lim na Gregora Velkého, ktory vyjed-
naval s tymi, ktorych oznacovali za bar-
barov a ktori sa potom integrovali. Ta-
to integracia je pre Eur6pu dnes o to
dolezitejsia, pretoze preziva v dosledku
sebeckého hladania blahobytu vazny
problém s nizkou poérodnost'ou. Vzni-
ka tak demografické prazdno. Vo Fran-
cuzsku sa vSak tato tendencia vd’aka
rodinnej politike oslabila.

Obavy pred prijimanim migrantov
sa Ciastocne Zivia aj obavami pred
islamom. Je opravneny strach, ktory
v poslednom ¢ase toto naboZenstvo
v Eurépe vzbudzuje?

Nemyslim si, Ze v sucasnosti existuje
strach z islamu ako takého, ale z Daesh
(samozvany tzv. Islamsky §tat — pozn.
red.) a z jeho dobyvacnej vojny, ktora
z islamu ¢iasto¢ne vychadza. Idea do-
byvania je duchu islamu vlastna, to je
pravda. Bolo by vSak mozné interpre-
tovat’ tou istou ideou zaver MatuSovho
evanjelia, kde Jezis posiela svojich uce-
nikov, aby ziskali za ucenikov vsetky
narody. Tvarou v tvar aktualnemu is-
lamskému terorizmu by bolo vhodné sa
pytat’ na sposob, akym sa exportoval
privel'mi zapadny vzorec demokracie
do krajin, kde bola silna vlada ako v Ira-
ku ¢i v Libyi s jej kmeniovou Struktarou.
Nie je mozny pokrok bez prihliadnutia
na miestnu kultiru. Ako prednedavnom
povedal jeden Libyjc¢an: ,,Kedysi sme
mali jedného Kaddafiho, teraz ich ma-
me patdesiat!“

V zéasade je mozné suzitie medzi kres-
tanmi a moslimami. Pochadzam z kra-

jiny, kde spolu vychadzaju dobre. Mos-
»
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limovia tam ctia Pannu Mariu a svétého
Juraja. Bolo mi povedané, Ze v jednej
africkej krajine v rdmci Svitého roku
milosrdenstva stoja moslimovia v dl-
hom rade pred katedralou, aby presli
Sviétou branou a modlili sa pri Panne
Miarii. V Stredoafrickej republike zili
pred vojnou krestania a moslimovia
spolocne a dnes sa to musia znovu ucit’.
Libanon tiez ukazuje, Ze je to mozné.

Vyznam islamu v si¢asnom Franciz-
sku, rovnako ako historické krest’an-
ské zakotvenie, vyvolava otazku, aké
miesto ma mat’ naboZenstvo vo ve-
rejnom priestore. V ¢om podl’a vas
spocdiva spravny sekularizmus?
Stat musi byt’ laicky. Nabozenské $taty
koncia zle. Idu proti behu dejin. Mys-
lim si, ze laickost’ sprevadzana spravod-
livym zakonom, ktory garantuje nabo-
zensku slobodu, ponuka referenény ra-
mec pre napredovanie. VSetci sme si
rovni, ako Bozie deti alebo so svojou
I'udskou doéstojnost'ou. Kazdy vsak mu-
si mat’ slobodu aj navonok prejavovat’
svoju vieru. Ak chce moslimska Zena
nosit’ Satku, musi mat’ takato moznost’,
ale aj katolik, ked” chce nosit’ krizik.
Musi byt moznost’ vyznavat’ vlastni
vieru nie mimo kultary, ale v nej.
Malicka kritika, ktora by som v tom-
to smere vzniesol vo¢i Francuzsku, sa
tyka prehnanej laickosti. Toto prehana-
nie vyplyva z nazoru, ze nabozenstvo
je subkultarou, a nie kultirou v plnom
zmysle slova. Obavam sa, Ze tento pri-
stup, ktory je odkazom osvietenstva,
eSte pretrvava. Francuzsko by v tejto
veci malo urobit’ krok vpred a uznat,
7e otvorenost’ k transcendencii je pra-
vo vSetkych.

AKko by v kontexte sekularizacie ma-
li katolici hajit’ svoje znepokojenie
ohladom socidalnych tém, akymi su
eutanazia alebo ,,manzelstvo* osob
rovnakého pohlavia?

V parlamente je nutné diskutovat’, ar-
gumentovat’, vysvetlovat’ a vyvodzo-
vat’. Tak rastie spoloc¢nost’. Ked’ sa vSak
zakon odhlasuje, stat musi re$pektovat’
svedomie. Kazdy pravny poriadok musi
obsahovat’ vyhradu vo svedomi, pre-
toze to je I'udské pravo. Tyka sa to aj
vladneho funkcionara, pretoze je tiez
&lovek. Stat musi respektovat’ aj kriti-
ku. Toto je skuto¢na laickost’. Nemo6zu
sa katolikom odstvat’ ich argumenty
vyrokom: ,,Hovorite ako kinaz.” Tak sa
to nesmie, pretoze ich argumenty sa za-
kladaju na krestanskom mysleni, ktoré
Francuzsko tak vyznamne rozvinulo.

Cim je pre vas Francuzsko?

Najstarsia dcéra Cirkvi. Nie vsak naj-
vernejsia... (usmev) V patdesiatych ro-
koch sa hovorilo: ,,Franctizsko — misijna
krajina.” V tomto zmysle je periférium,
ktoré treba evanjelizovat’.

No musime byt k Franctizsku spra-
vodlivi. Cirkev ma schopnost’ tvori-
vosti. Francuzsko je totiz aj krajinou
velkych svitcov, velkych myslitel'ov:
Jean Guitton, Maurice Blondel, Em-
manuel Lévinas, ktory nebol katolik,
Jacques Maritain...

Myslim aj na ohromnu, faméznu li-
teratiru. Vazim si tiez sposob, akym
francuzska kultara, v porovnani s aske-
tickejSou Spanielskou, prenikla jezuit-
sku spiritualitu. Francuzsky prud, ktory
sa zacal s Pierrom Fabrem, a vzdy kla-
dol doéraz na rozliSovanie duchov, do-
dal svoju prichut. A su tu velki fran-

cuzski duchovni ako Louis Lallemant
a Jean-Pierre de Caussade, su tu velki
franctzski teologovia, ktori vel'mi po-
mohli Spolo¢nosti JeziSovej: Henri de
Lubac a Michel de Certeau. Tito dvaja
sa mi vel'mi pacia; su to kreativni je-
zuiti. To ma na Francuzsku fascinuje.
Na jednej strane prehnana laickost, de-
di¢stvo Franctizskej revoltcie, a na dru-
hej strane tol'’ko velkych svétcov.

Ktorého svitca ¢i sviticu preferujete?
Svita Teréziu z Lisieux.

SPabili ste, Ze navstivite Francuzsko.

Kedy bude tato navsteva?

Pred nedavnom som dostal list od pre-

zidenta Francoisa Hollanda. Pozvala

ma aj biskupska konferencia. Neviem

vsak, kedy dojde k tejto navsteve, pre-
> >
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toze buduci rok st vo Francuzsku vol-
by, a Svita stolica ma obecnu prax vy-
hybat’ sa v tomto ¢ase navstevam. Mi-
nuly rok sa zacali vznasat’ hypotézy o
ceste, ktora by viedla do Pariza a jeho
okolia, do Lurd, a do mesta, ktoré eSte
nijaky papez nenavstivil, napriklad do
Marseille, ktoré je otvorenou branou
pre Juh sveta.

Cirkev vo Francuzsku preZiva vaZznu
krizu kiazskych povolani. Ako po-
kracovat’, ked’ je tak malo kinazov?
Priklad z dejin nam poskytuje Koérea.
Tuto krajinu evanjelizovali misionari,
ktori tu priili z Ciny, a po istom &ase
opat’ odisli. Odvtedy celé dve storocia
evanjelium v Korei hlasali laici. Teraz
je to krajina so silnou Cirkvou a s mno-
hymi sviatcami a muéenikmi. Knazi nie
su nutni k hlasaniu evanjelia. Krst nam
dava silu na evanjelizaciu. A Duch Své-
ty, ktorého pri krste dostavame, nas
vyzyva, aby sme vychadzali zo seba
a s odvahou a trpezlivost'ou niesli kres-
tanské posolstvo d’alej. Duch Svity je
motorom a protagonistom diania v Cir-
kvi, ¢o mnohi krest’ania ignoruju.

Naopak, nebezpecenstvo pre Cirkev
je ,.klerikalizacia®, ¢o je hriech, ktory
sa — ako tango — pacha v dvojici. Knazi
chcu , klerikalizovat™ laikov a laici to
z pohodlnosti pozaduju. V Buenos Ai-
res som poznal mnoho dobrych kiazov,
ktori pred schopnym laikom hned’ vo-
lali: ,,Urobme z neho diakona!* Nie, ne-
chajme ho byt laikom. Klerikalizmus
je zvlast rozsireny v Latinskej Amerike.
Ludové zboznost’ tam ziskala taku silu
prave preto, lebo je to jedind iniciativa
laikov, ktori nepodlahli klerikalizmu.
U knazov vsak nenasla pochopenie.

Franctzsku — zvlast’ lyonsku cirkev
— zasiahli pedofilné Skandaly, ktoré
sa tykaji minulosti. Co sa ma v tej-
to situacii robit’?
Je pravda, Ze nie je 'ahké posudzovat’
fakty staré niekol'ko desiatok rokov
po tom, ¢o sa odohrali, a v iplne inom
kontexte. Realita nie je vzdy celkom
jasna. V tomto ohl'ade vsak pre Cirkev
neexistuje premlcanie. Knaz, ktorého
ulohou je viest’ dieta k Bohu, ho zneu-
zivanim niéi. Zasieva zlo, nevrazivost’
a bolest’. Ako povedal Benedikt XVI.,
tu je na mieste nulova tolerancia.
Podla udajov, ¢o mam k dispozicii,
lyonsky arcibiskup kardinal Barbarin
vykonal nutné opatrenia a cela situdciu
zvladol vel'mi dobre. Je to naozaj od-
vazny a kreativny ¢lovek, misionar.
Neostava ni¢ iné, len cakat’ na pokra-
¢ovanie procesu pred obc¢ianskou spra-
vodlivostou.
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Guillaume Goubert (vPavo) a Sébastien Maillard z redakcie La Croix
pocas stretnutia s papeZom Franti§kom

Teda kardinal Barbarin neodstupi?
Nie, pretoZe by to bolo naozaj rozpo-
ruplné a nerozvazne. Uvidime po za-
viseni procesu. Teraz by to znamenalo,
7e sa vyhlasuje za vinnika.

Tento rok v aprili ste prijali Mons.
Bernarda Fellaya, predstaveného
Kinazského bratstva sv. Pia X. D4 sa
ocakavat’, Ze sa lefébvristi opit’ za-
¢lenia do Cirkvi?

V Buenos Aires som sa s nimi vzdy po-
rozpraval. Zdravili ma a poklaciacky
ma ziadali o pozehnanie. Vyhlasujem,
ze su katolici a miluju Cirkev. Mons.
Fellay je ¢lovek, s ktorym sa da viest’
dial6g. Neplati to vSak o inych, tak tro-
chu podivnych ¢lenoch, ako je Mons.
Williamson ¢i ini, ktori sa radikéalne vy-
hrotili. Ako som uz povedal v Argen-
tine, myslim si, Ze st to katolici na ces-
te k plnej jednote. V tomto Roku milo-
srdenstva som povazoval za povinnost’
dat’ povolenie ich spovednikom, aby
rozhreSovali potrat. Za toto gesto mi po-
d’akovali. Este predtym Benedikt XVI.,
ktorého si vel'mi vazia, povolil omsu po-
dla tridentského obradu. Vedieme spolu
dial6g a pokrac¢ujeme v dobrej praci.

Boli by ste ochotny povolit’ im zria-
denie personalnej prelatiary?

Bolo by to mozné rieSenie, ale najskor
je nutné dospiet’ k zakladnej dohode.
Druhy vatikansky koncil ma svoju do-
lezitost’. Pokracujeme pomaly a trpez-
livo.

Zvolali synodu o rodine. Vniesol ten-
to proces do Cirkvi zmeny?

Je to proces, ktory sa zacal konzisto-
riom a pokra¢oval mimoriadnou syno-
dou v oktébri toho istého roku, potom

nasledovala ro¢na reflexia a po nej dal-
$ia riadna synoda. Domnievam sa, ze
sme z tohto procesu vSetci vysli ini, ako
sme boli na jeho zaciatku. Ja tiez. V po-
synodalnej exhortacii som sa usiloval
synodu maximalne re$pektovat. Nenaj-
dete tam kanonické nariadenia o tom,
¢o sa moze ¢i smie, alebo nesmie. Je to
pokojna, pokojna reflexia o krase las-
ky, o tom, ako vychovavat deti, ako sa
pripravovat’ na manzelstvo... Docefuje
zodpovednost, ktorit méze sprevadzat’
Papezska rada pre laikov formou neja-
kych smernic.

Okrem tohto procesu musime premys-
lat’ o pravej synodalite, prinajmenSom
o tej katolickej. Biskupi st cum Petro
sub Petro (s Petrom a pod Petrom). Tym
sa liSia od synodality pravoslavnej aj
gréckokatolickej, kde se pocita len sa-
motny patriarcha. Druhy vatikansky
koncil podava ideal synodalneho a bis-
kupského spolocenstva. Musi este zriet,
a to aj na Grovni farnosti, a to vzhl'adom
na to, ¢o je stanovené. Su farnosti, kde
neexistuje pastora¢na ani ekonomicka
rada, hoci Kdédex kanonického prava
prikazuje ich zriadenie. Synodalita plati
aj tam.

GUILLAUME GOUBERT
a SEBASTIEN MAILLARD/La Croix
(Snimky: CNS, La Croix)
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Kristov namestnik obmedzuje svoju pravomoc, a tak vytvara priestor BoZej milosti

yroky znameho a zaroven ka-

tolicky orientovaného filozo-

fa, su Sokujuce a, bohuzial’, nie
su v sticasnom katolickom prostredi oje-
dinelé. Nebude od veci pokusit’ zistit,
preco to tak je, a dojst’ nazoru nezakla-
dajucom sa na prchavych eméciach.
Tych sa totiz okolo Frantiskovho pon-
tifikatu navrSilo vel’ké mnozstvo, ¢o
nepochybne suvisi s mierou emécii,
ktoré st vlastné aj jeho vystupeniam.

KAMEN URAZU

Co je pri¢inou az takto vyostreného su-
du nemeckého filozofa? Uz vlanajsia
biskupska synoda jednoznac¢ne zmietla
7o stola nasepkavanie svetskych médii
ohl'adom homosexualnych zvazkov, ked’
vyhlasila, ze ,, neexistuje nijaky zdaklad
umoznujuci stanovit, hoci len vzdialenu
podobnost ¢i analogiu medzi tymito
zvizkami a BozZim zamerom s manzel-
stvom a rodinou* (Amoris laetitia, 251).

Zmienené medialne nasSepkavanie,
ktoré sa nepravom dovolavalo papezo-
vych slov ,, kto som ja, aby som sudil
vo vztahu k homosexudlom, preto vy-
danim posynodalnej exhortacie o laske
v rodine prestala na verejni mienku za-
berat’.

Pre nemeckého profesora etiky je ka-
mefiom tUrazu pristup papezovej exhor-
tacie Amoris laetitia k parom, ktoré ziju
v takzvanych neregularnych situaciach,
a k podmienkam ich tcasti na Eucha-
ristii. Robert Spaemann si mysli, Ze
papez FrantiSek podl'ahol pokuseniu si-
tuacnej etiky, odmietnutej Janom Pav-
lom II. v encyklike Veritatis splendor,
a otvara tak pre knazov a laikov dvere
svojvolnym individualistickym inter-
pretaciam katolickej viery, tykajticej sa
nauky o sviatostiach.

Papez sa umensuje

Nemecky filozof a zaroven priatel’ papeza
Benedikta XVI. Robert Spaemann sa v suvislosti
s apoStolskou exhortaciou Amoris laetitia
rozhodol v rozhovore pre Catholic News Agency
adresovat’ papezovi FrantiSkovi zasadnu, ba
zarazajucu vycitku. Papez podl’a neho ,,vytvdra
v Cirkvi chaos a vedie Cirkev k schizme*“.

POCIT BEZRADNOSTI

Takyto zaver vsak odporuje celkovému
a zasadnému postoju katolickej viery,
a to nehladiac na samotny vyklad spo-
minanej otazky, ktord kulminuje v od-
seku 305 apostolskej exhortacie a kto-
rd najmi pre spovednikov predstavuje
nepochybne nemalt vyzvu. Naroky,
ktoré na duchapritomnost’ veriacich
kladie papez FrantiSek, nie st malé, ale
maximalne. Privetivost’ a zhovievavost’,
ktoré vyzaruju z prihovorov terajSicho
Petrovho nastupcu, su vsak cielené pres-
ne, a pripustit’, ze st ur€ené hriccion,
a vobec nie a len a len hrieSnikom, by
sa rovnalo odpadnutiu od viery v Spa-
sitelov prisl'ub, Ze Petrova viera neza-
nikne (Lk 22,32).

Pocit bezradnosti nad magistériom
sucasného Petrovho nastupcu sa vSak
medzi katolikmi zjavne vyskytuje, ¢o
dokazuje nielen vyznamny filozof s me-
dzinarodnou povest'ou, akym Robert
Spaemann bezpochyby je. Zrejme vy-
viera z privel’kého o€akavania, ktoré
nebyva zbavené ukladnych tuzob po
sebeckych istotach a po udomacnenosti
sa v tomto svete.

Tento pocit sa vSak predovsetkym
spaja s odklonom od tajomstva viery,
ktora sa pominie poslednym sidom na
konci dejin a ktorej je vlastny urcity pr-
vok dramatickosti. Nie neistoty, tyka-
juacej sa veéného trvania Bozej lasky
k nam, ale tykajticej sa toho, ako ob-
stojime my a v neposlednom rade na-
§i drahi pred Bozim milosrdenstvom,
ktoré sa ¢loveku nevnucuje.

DIMENZIA TAJOMSTVA

Ustup pokial’ mozno zo vietkych zo-
stavajucich pozicii papezského majes-
tatu v Gsili zbavit’ sa €o i len ndznaku

duchovného zosvetStenia spolu s Cas-
tym zdoraznovanim Bozieho sudu (po-
zri 25. kapitola Matt$a); vnimanie po-
zemskej pominutel'nosti I'udského pre-
byvania a s tym suvisiace uplathovanie
emotivity; moralny apel na dobré skut-
ky, ktoré musia nutne pramenit’ z pra-
vej viery, a napokon najvzdialenejsi
apel na Bozie zmilovanie spojeny s ma-
ximalistickym, ¢ize bezmedznym uzna-
nim vlastnej hrieSnosti — to st niektoré
z charakteristickych ¢ft pastoraéného
vedenia veriacich za pontifikatu pape-
za, ktory podla vlastnych slov prisiel
., takmer z konca sveta .

Ich spoloénym menovatelom je prave
doéraz na dimenziu tajomstva a s tym
suvisiace zverenie sa do Bozich ruk te-
lom aj duchom. Nie je to vSak vyraz
ustupu od pravdy, v ktoru Cirkev veri,
hoci sa to tak moze aj javit, ale urcité
znamenie, signal, ktorého vyznam sa
ani v Cirkvi vzdycky plne nechéape a to
v dosledku celkovo zniZzeného vnima-
nia prorockej dimenzie krestanského
posolstva, ked hovorime o dejinach
I'udstva.

Kristov ndmestnik sa umensuje, ob-
medzuje svoju pravomoc sudit’ na naj-
mensiu mozn mieru, a tak tu vytvara
priestor pre Boziu milost’, ktora jedina
obohacuje l'udsku slobodu.

Nie je nijaka ndhoda, ze povzbudenie
Svétého Otca Frantiska k laske v rodi-
ne — Amoris laetitia — ma silnt eklezio-
logickt konotaciu. Prave v manzelskom
zvézku sa totiZ stvorenie a vykupenie
spaja v jedineénom tajomstve Krista
a Cirkvi. Rozuzlenie, ku ktorému de-
jiny dramaticky speju, ¢ini veriaceho
Stastnym.

MILAN GLASER, SJ/RV
(Snimka: CNS)
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Nositel’ Nobelovej ceny Francois Mauriac sa zamySPa nad unikatnost’ou kazdého cloveka

Kazdy z nas je nenahraditel’'ny

CF Studio: Dav

FRANCOIS MAURIAC (1885 -1970) patri medzi
najvyznamnejSich francuzskych katolickych spisovatel’ov.
V diele ,,V ¢o verim®, ako 77-ro¢ny odpoveda na otazku
Preco ste ostali katolikom?, ktoru polozil Frank Sheed
viacerym spisovatel’om. Uverejiiujeme ¢ast’ z tejto

rozsiahlej eseje.

emienim minimalizovat’ zas-
toj, aky ma vo viere vola. Ni-
kdy som si neskryval, ze viera

sa mohla zrodit’ nie tak zo strachu ako
skor z tuzby po Bohu, z lasky a pocitu,
ze nam Boha treba. A ked’ze som bol
o tom presvedéeny, a nemohol som byt
nepresvedceny, lebo sa poznam, vzdy
som bol na pozore: za svet by som ne-
bol uveril vnatornému nutkaniu, ktoré
by nebolo sprevadzalo ni¢ vonkajsieho.

Lenze v dejindch sa Cosi fakticky sta-
lo. Kristus je fakt. M6zeme ho vyhla-
sovat’ za mytus, ale tym ho neodstrani-
me. To nie je odpoved'.

LASKA K PRAVDE

Moja viera spociva na comsi, ¢o bolo
pre mnohych pri¢inou padu: so zauj-
mom som sledoval historickt kritiku.
Srsala ohiiom a pisali ju pristupnym
sposobom, ale nielenZe ma neobrala
o vieru v evanjelium a apostolské listy,
este viac mi ich zintimnila. Cim viac sa
Skreli narazky a hypotézy takého Rena-
na, Straussa alebo Loisyho, tym prudsie

som reagoval. Ani v najtazsich chvi-
lach, ani v najCernejSej tme nestratil
som hrejiva neznost’ — ¢o hrejiva nez-
nost’, nazvime ju pravym menom, ved’
hovorim pravdu! — lasku, lasku k prav-
de, ktort nam zvestuje kazdy riadok
Pisma. A moja naruziva laska — a veru-
7e bola naruziva — prekonala rad radom
vsetky racionalistické istoty.

Skade bola ta laska, skade ta milost™?
Preco ju nedostali vSetci? A ¢i my vie-
me? Co my vieme o milosti, ktor( roz-
liénym skrytym spdsobom dostali vSet-
ci a prijali ju alebo odmietli v miere,
ktorti pozna jedine Boh?

ARGUMENT ZA VIERU

Mne to nase osobné zivotné dobrodruz-
stvo, to spasenie pre kazdého iné; to, ze
sa nekonec¢ny Boh zapleta s kazdym
z nas inym sposobom, hoci je nas ne-
smierny pocet; to, nad ¢im kr¢cili a kr-
¢ia plecami farizeji vSetkych éias, ta ne-
moznost, ta absurdita — mne to bolo na-
podiv argumentom za vieru, a mozno
jednym z najvaznejSich. V ktoromsi ro-

mane zo série Sucasnost vklada Ana-
tole France do st svojho hrdinu Ber-
geraca posmesky o akejsi panej, ktora
tvrdi a veri, ze je nesmrtel'na. Bergera-
covi je to smiesSne.

Moj kolega Jules Romains tak isto;
nevie sa prenasmiat, ze snom jeho do-
movnicky je zit naveky. A pretoze kaz-
da T'udska bytost’, odkedy sa mysliaci
¢lovek zahl'adel na nebo, bola takym ¢i
onakym spdsobom v styku s neznamym
Bohom a dialo sa to v myriadach l'ud-
skych zivotov, pricom v kazdom z nich
hralo isti1 illohu nekone¢no, a az sa nam
to zda nemysliteI'nym Sialenstvom.

Pokusim sa zistit', ¢o ma vlastne pre-
sved¢uje a napina nadejou.

UNIKATY
Ani jedna l'udska tvar nie je a ani nikdy
v minulosti nebola replikou inej. Ten
zazrak ani nevidime, taky je bezny. Ani
kvapka nie je nikdy celkom podobna
inej kvapke a ani vajce vajcu. Nam be-
lochom sa l'udia Ciernej pleti zdajt rov-
naki, ale hoci st ich na tisice a milio-
ny, niet medzi nimi ani jedného, ktoré-
ho by matka alebo bratia a priatelia ne-
spoznali a vedeli rozoznat’ od inych.
Niet jediného zZivého tvora, ktory by bol
presnou kopiou ¢o len jediného z tych
milidénov I'udi, ktori Zili pred nami.
Kazdy ¢lovek je unikat, ktory nema
paru, odkedy je svet svetom. A ked’ze
osobitny, ni¢im nenahradite'ny vyzor
»
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i toho najdrobnejsieho Cloveka je oci-
vidny fakt, I'udi si nepletieme; rozozna-
vame ich aj vo velkom zastupe, ba ak
mame portréty, rozoznavame aj l'udi,
ktori davno umreli. Keby vosiel do tej-
to izby Pascal alebo Rimbaud, spoznal
by som ich bez t'azkosti. Tento osobitny
vyzor ma presvedcéuje, ze kazdy z nas
mdze byt hrdinom dramy, v ktorej ndm
ide o vecnost. A verit, ze nekoneény
Boh sa zaujima o kazdého z nas, hoci
sme iba pra§kom, ktory sa trocha zdvi-
hne a hned pada nazad na planétu, kto-
ré je tiez len praskom vo vesmire, v to
verit’ bez vdhania pomaha mi Casté pri-
jimanie, Eucharistia.

MYRIADY DUSI

Kazdy prijimajuci je G€astny na Kris-
tovom tele, prijima Krista. Dnes rano
bol na velkonoc¢nej omsi nespocetny
zastup veriacich a ked’ sme sa so zatvo-
renymi oami a so zlozenymi rukami
vracali na svoje miesta, kazdy z nas si
odnasal celého Boha; kazdy z nas bol
sam so svojim Stvoritel'om, ktory bol
pre kazdého z nas osobitne vSetkym. To
sa na Vel'kll noc opakovalo po celom
svete. V kazdej dusi zil Kristus. Od za-
¢iatku az do konca sveta st to myriady
a myriady dusi, a Boh ich vidi vo svo-
jej veénej pritomnosti stat’ s uctivou ne-
hybnostou v izkom kruhu okolo tej
malej hostie, okolo zivého Chleba.

Je skuto¢ne divné, ze mi pomaha ve-
rit’ Eucharistia, ktora je spomedzi kres-
tanskych tajomstiev tajomstvom naj-
menej pristupnym rozumu, a Ze v Boha
verim bez t'azkosti preto, lebo sa zni-
zuje aj k tomu najposlednejSiemu ¢lo-
vekovi, aj k tej najubohejSej Zenicke,
a dava sa im za pokrm, ak po fiom thzia.
Pre mna, pre moj myslienkovy svet, je
zavratnou radost’'ou, ze sa tak hlboko
ponizuje sim nekonecny Boh a stvore-
ny ¢lovek moze takreéeno absorbovat
svojho Stvoritela. Od 12. maja 1896,
ked’ som s velkou zboznostou pristupil
k prvému prijimaniu, vel'mi Casto som
si zadiveny opakoval slova Gounodo-
vej piesne, ktoru sme vtedy spievali:
O, Spasitel’ moj ponizeny, az dolu ku
mne prichadzas!*

DVE NEKONECNA

Mne je celkom cudzia pohnutka, ktora
vedie Otca Teilharda de Chardin v jeho
usili rozlisit’ Krista do kozmickych dia-
I'ok. Nie ze by ma to pohorSovalo, nao-
pak. Usilie Otca Teilharda zodpoveda
potrebam nasho atomového veku a mno-
hym pomohlo zachovat’ si vieru. Ale ja
som inaksi ¢lovek. Pre mia je najpo-
svitnejSim tajomstvom, ze Stvoritel’ sa
znizuje k vSetkym 'ud’om bez vynimky

Leonard Pervizi: Kristus

a 7e aj najmens$i z nas, pretoze mysli
a trpi, znamena nekonecne viac ako ce-
1y ten slepy, hluchy a nemysliaci ves-
mir. Nevidim, ako by k Pascalovej téze
o dvoch nekone¢nach mohli nieco pri-
dat’ poznatky nahromadené poslednymi
generaciami. Celého Teilharda di Char-
din nepoviem vyvracia, nechceme ho
vyvracat, ale redukuje na hlasatela su-
kromnych nazorov Pascalov slavny zlo-
mok (v zlomku ¢. 72 dokazuje Pascal
ohranicenost rozumu a imagindcie roz-
vetvenych, jedinecne Stylizovanym pou-
kazom na nasu neschopnost poznat’ obe
vedecké nekonecna: nekonecne velké
a nekonecne malé. — pozn. red.), ktory
sa netreba bat’ citovat’ znovu a znovu,
lebo este nik nevyslovil taka centralnu
a rozhodujtiicu pravdu menej slovami
a to eSte tak presne, vyrazne a usporia-
dane, ze v tej Pascalovej myslienke vi-
dim vrchol nasej spisby a myslenia. Je
nesmierne hlboka a zaroven nesmierne,
kristal'ovo jasna. KIai¢ od vesmiru dava
nou Pascal do ruk i najvaésiemu pros-
tacikovi; kazdy ju pochopi bez tazkosti.

., Vetky nebeské telesa, spolu, oblo-
ha, hviezdy a Zem a vsetky ich rise, nie
su nicim proti myslienke. Myslienka vie
o sebe i o nich, a ony o nicom.

Vsetky nebeské telesa spolu a vsetky
myslienky spolu o i so vsetkym, c¢o vy-
tvorili a tvoria, nie su nic¢im proti naj-
mensiemu skutku krestanskeho milosr-
denstva. Ten patri do nekonecne vyssej
kategorie.

Zo vietkych nebeskych telies nevydo-
stanes ani jeden jediny skutok krestan-
skeho milosrdenstva. To je nemoznost,
lebo skutok krestanského milosrdenstva
patri do kategorie nadprirodzena.

Tu som ako vo svetle, v plnom svet-
le. Neverim, Ze som va¢§im tmarom od
inych len preto, ze som krestan. Hovo-
ri sa v8ak, ze krestanom nerobi ani naj-
menSie tazkosti pripistat’ tajomstva,
ktoré su v rozpore s rozumom. A ja ¢o
na to?

(Preklad Karol Strmert)
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Sucasna rodina sa stava nebezpenym a cudzorodym telesom ekonomického systému

Rodina — nepriatel’ trhu

Webova stranka rimskych oratorianov sv. Filipa Neriho
uverejnila analyzu Benedetty Scottiovej, v ktorej rozobera
dopady sucasného globalneho trhu na rodinu.

kniZnici v Taliansku slavnej

obchodnej skoly si akysi Stu-

dent spisoval svoje curriculum
vitae. Hned’ pod svoje meno si pripisal
slobodny. Jeho zvedavy priatel’ sa ho
spytal, preco ta dodato¢na informaécia.
Mladik, prekvapeny naivnou otazkou,
odpovedal, Ze si tak zvySuje Sancu na
prijatie: ,,Ked’ nemas rodinu, firma vie,
ze si viac flexibilny, ¢o sa tyka pracov-
ného Casu a premiestiiovania. Mas tak
vacésiu moznost’, aby t'a zobrali.*

Je to priznacna odpoved’ pre social-
no-ekonomicklt mutaciu, ktora nastala
a ktoru synteticky odraza vyraz mam ro-
dinu a nemam rodinu. Pre princip i ucel
ekonomickej aktivity je rodina odpudi-
vym bremenom a prekazkou.

ROZVRATNY ELEMENT

Zda sa to trochu smelé tvrdenie, ale da
sa povedat’, ze rodina, ktora je prvou
Skolou solidarity a uvazeného uzivania
zdrojov, je v sucasnosti rozvratnym ele-
mentom, pretoze je cudzia mechaniz-
mom, ktoré vytvaraji globalny trh. Pri-
rodzeny sklon rodiny Setrit’ a byt’ soli-
darny idt zle dohromady s ekonomic-
kym systémom postavenym na neob-
medzenom konzume a vyhrotenej kon-
kurencieschopnosti. Doba a logika ro-
dinného zivota nie su zlucitel'né s de-
vastujucim pracovnym rytmom, ktory
vytvara trh, ako aj hrozba l'ahkého pre-
pustenia za nedostatok sut’azivosti.

Uvedena skuto¢na prihoda mladého
Studenta, ktory si pripravuje curricu-
lum, ukazuje, Ze nemat’ rodinu je na
Zapade z hl'adiska konkurencieschop-
nosti skuto¢néa vyhoda v plnom zmysle
slova.

DOMUS ET LABOR

Ako vébec mohli vzniknat’ pojmy mat’

a nemat rodinu?

Americky ekoném Steven Horwitz
jasne a systematicky vysvetl'uje tato
otazku a pravdepodobne ju nevedomky
prebera od dvoch spisovatel'ov a pria-
tel'ov z pociatku dvadsiateho storocia:
Chestertona a Belloca. Podl'a Horwitza
je mozné interpretovat’ evolaciu rodiny
ako pohyb smerom od domacnosti k tr-
hu, pocinajac industrializaciou, ktora
odstartovala moderny vyrobny proces.

V pred-industridlnej ére bola zaklad-
nou vyrobnou jednotkou rodina alebo
v mestskom kontexte klan, a nie tova-
refi. Samotna vyroba — na vidieku pol*-
nohospodarska a v meste remeselna — sa
zameriavala na obzivu, a nie na ,,rast®.
Okrem toho, vzh'adom na nedostatky
technologického kapitalu, zavisela eko-
nomicka aktivita zdsadne od pracovnej
sily, z ¢oho plynulo, Ze poéetné potom-
stvo bolo vysoko ziaduce a to aj ako
zaruka na starobu. Preto domus et la-
bor, dom a praca, tvorili nerozluény ce-
lok. Chesterton piSe, Ze prave prichod
kapitalizmu a pracovna mzda ,,spdso-

bili, Ze muzi zacali opustat svoje do-
movy, aby si nasli pracu* a ,,zili v bliz-
kosti svojich tovarni, namiesto toho, aby
zili pri svojich rodinach .

KONZUMNA OBSESIA
Zrusenim vazby medzi domus a labor
vymizla aj povodna funkcia rodiny ako
zakladnej vyrobnej jednotky ekonomic-
kého systému a rodina bola postupne
deklasovana na tplne obycajné pasivne
a mestiacke stredisko spotreby. Platena
praca — okrem toho, Ze je stelesnenim
fraktiry medzi vyrobou a vlastnictvom
— zacala tiez zivit’ individualisticka kon-
cepciu ekonomického systému, preto-
ze umoznovala existovat’ mimo rodiny
¢i socidlno-ekonomického klanu, a to
predajom prace tej najlepsSej ponuke.
Odtial'to nasleduje pohyb smerom k tr-
hu v uz zmienenom zmysle. Preto v te-
rajSom systéme nie je ekonomickou
hodnotou rodina, ale jedinec, alebo este
lepsie — spotrebitel’, ako to dokazuje aj
miziva pozornost’, ktori venuje rodine
vysokoskolska vyuéba ekonomie.

Je to zhubna kratkozrakost’, ak vez-
meme do uvahy, ze rodinné podniky st
doteraz zédkladom a pychou ekonomik.
Preto aj v svetle doteraz povedaného
taliansku ekonomiku ¢asto obvinuju
z neefektivnosti a oznacuju ju pejora-
tivnym a oxymoronom rodinny kapi-
talizmus.

Odtrhnutie domova od prace viedlo
k vzniku konzumnej obsesii a k radi-
kalnej mutacii ucelu ekonomickej akti-
vity. Tym uz nie je rozumné zivobytie,
ale nekonec¢ny rast budovany na kf¢o-
vitom zvySovani spotreby typickej pre
masovu spolo¢nost’. A tak rodina, ktora
Setri, je nebezpeénym a cudzorodym
telesom ekonomického systému, ktory
privadza na svet deti nie ako zdroj a po-
zehnanie, ale ako luxus a ako prekaz-
ku pracovnej konkurencieschopnosti.

Aj preto sucasny francuzsky filozof
Fabrice Hadjadj poznamenava, ze ro-
dina je vlastne akasi anarchia, pretoze
predbieha nielen pravo a $tat, ale aj trh.
A vo vSezravom a totalitnom ekono-
mickom systéme, ktory nepozna ni-
jaké iné pravidlo ako profit, sa tato ,,ro-
dinna“ anarchia, ktora sa drzi inej logi-
ky, paradoxne stdva uhlavnym nepria-
tel'om globalneho trhu.

BENEDETTA SCOTTIOVA
(Snimka: archiv)
(Medzititulky a odseky: redakcia)
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Radostna ochota neustale chvalit’ Boha aj spevom je pre frantiSkanov typicka

Te Deum
laudamus

Svity FrantiSek z Assisi vo svojich spisoch
viac raz oslovil Boha 7y si krdsa. Svojich
nasledovnikov neustale povzbudzoval

a viedol k ochotnej a radostnej sluzbe Bohu
a Pud’om. Radostny duch, radostné Zasnutie
a jednoducha srdec¢nost’ sa prejavuju aj vo
frantiSkanskych hudobnych kompoziciach.
Sved¢i o tom aj CD Paratum cor, ktoré vydala
FrantiSkanska schola Bratislava.

ranti§kani zohrali v dejinach eu-

ropskej hudby dolezitt ulohu.

Vicsinou sa zdoraziuje ich pri-
nos pre rozvoj jednohlasného latinské-
ho bohosluzobného spevu — gregorian-
skeho chordlu, a ich vyznamny podiel
najmi na zdokonal'ovani notacie tohto
zakladného spevu Rimskokatolickej
cirkvi.

V dejinach mensich bratov frantiska-
nov, tejto hudbymilovnej rehole — a to
uz od Cias jej zakladatel’a sv. Frantiska
z Assisi —, je vSak najzaujimavejSie ob-
dobie 17. a 18. storoCia, ked’ v stredne;j
Eurépe, a, prirodzene, aj na Slovensku
rozvijali §pecificky typ tzv. figuralne;j
hudby s nastrojmi (v zasade viachlas-
nej hudby, ako protipdlu jednohlasnej,
choralnej hudby), avsak pri dodrziava-
ni ich zékladnych Zivotnych principov
a idedlov, najmi chudoby a zriecknutia
sa osobného vlastnictva.

Z toho vyplynulo niekol’ko typickych
¢ft tejto vel'mi originalnej hudby, ktord
sa vymyka z ostatnej dobovej cirkevnej
hudby 17. a 18. storocia. Predovsetkym
opus franciscanum (franti§kanske hu-
dobné dielo) je takmer bez vynimky
anonymné — autor, skladatel’ nebol vo-
bec podstatny, v rukopisoch sa spravid-
la oznacuje len celkom vynimocne.

Frantiskanske hudobné dielo teda ne-
bolo ,,vlastnictvom* konkrétneho au-
tora (skladatel’a), ale rehole.

ZBOR SO SOLAMI

Este zaujimavejSie je obsadenie frantis-
kanskej hudby v 17. a 18. storo¢i. Fran-
tiSkani nepouzivali Stvorhlasny zbor,
ako to bolo inde, v inych reholiach, vo

farskych kostoloch a pod., ale v zasade
iba jednohlasny zbor so sélami, najcas-
tejSie dvojhlasnymi, a so sprievodom
organa. K tomu pridavali podl'a moz-
nosti toho-ktorého klastora a prilezitosti
(vel'ké slavnosti a pod.) d’alSie nastroje,
predovsetkym trubky alebo iné plecho-
vé dychové néstroje, a az nakoniec sla-
¢ikové nastroje, dvoje husli s basovym
nastrojom tzv. Kirchentrio.

Tento rozpor medzi ,,chudobnym®,
jednohlasnym zborom a néstrojovym
obsadenim, aké sa pouzivalo v cirkev-
nej hudbe vSeobecne, vratane slavnos-
tného zvuku tribok, je velmi zaujima-
vy a tvori zakladnu esenciu frantisSkan-
skej hudby 17. az 18. storo¢ia. Navyse,
frantiSkanski hudobnici vel'mi pohoto-
vo prispdsobovali obsadenie konkrét-
nych skladieb moznostiam toho-ktoré-
ho klastora, preto mnohé skladby exis-
tuju v réznych verziach, od tej najjed-
noduchsej (len spev s organom) az po
tie ,,najbohatSie” s nastrojmi, prirodze-
ne, v ramci franti§kanskej chudoby.

Tieto znaky maju aj skladby z ruko-
pisov dvoch vyznamnych frantiskan-
skch hudobnikov pésobiacich na Slo-
vensku na CD ,,Paratum cor, ktoré vy-
dala FrantiS§kanska schoéla Bratislava.

PATER GAUDENTIUS

P. Gaudentius Dettelbach, OFM, (1739 —
1818) pochadzal z hudobnickej rodiny
kantora v Ovére, dokonca jeho otec bol
skladatel’.

Talentovany syn Leopold vstipil do
frantiSkanskeho radu v roku 1757, kde
prijal rehoI'né meno Gaudentius. Jed-
noro¢ny novicidt absolvoval v Malac-

kach, potom Studoval filozofiu a teolo-
giu v Pesti a v Bratislave, kde bol v ro-
ku 1761 aj vysviteny za knaza. Tzv. ju-
niorat absolvoval v Gyo6ri (1763 — 1769),
kde sa uz vel'mi intenzivne venoval aj
hudbe, najmi komponovaniu. Neskor
posobil v najvyznamnejsich klastoroch
Marianskej provincie — v Bratislave
(1769 — 1771, 1773 — 1778), Trnave
(1771 — 1773), Pesti (1778 — 1779), Frau-
enkirchene (1779 — 1791) a v Eisen-
stadte (1791 — 1818), kde bol nielen
organistom, ucitelom spevu a organo-
vej hry, ale v niektorych rokoch aj vi-
karom, dokonca vo Frauenkirchene bol
gvardianom.

REFORMATOR HUDBY
P. G. Dettelbach bol spolu s P. P. Ros-
kovskym najlep$im hudobnikom Ma-
rianskej provincie franti§kanov a v roku
1769 ho definitérium poverilo reformou
cirkevnej hudby v provincii, ktora za-
visilo schvalenie repertoaru (omse, li-
tanie, antifony) povinného pre celt pro-
vinciu. Pri prilezitosti ukoncenia refor-
my slazil 15. 11. 1770 vtedajsi provin-
cial pater Eugen Kosa sldvnostni omsu
v bratislavskom frantiSkanskom kostole
a na tejto bohosluzbe odznelo okrem
iného Te Deum laudamus (skompono-
vané v januari 1770) v podobe, v akej
je na spominanom CD, teda s jedno-
hlasnym zborom, tribkami, slacikovy-
mi nastrojmi a organom. Pater Gauden-
tius tato skladbu potom viackrat pre-
pracoval, v roku 1788 pre bratislavské
urSulinky dokonca s tradi¢nym 4-hlas-
nym zborom (,,frantiskanska verzia“ je
vSak zaujimavejsial).

» >
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OMSE AJ PIESNE
P. G. Dettelbach skomponoval viac nez
sto skladieb (omSe, litanie, antifony,
ofertoria, duchovné piesne atd’.). Za-
chovalo sa desat’ rozsiahlych hudob-
nych zbornikov P. G. Dettelbacha (naj-
vyznamnejSie su dva, spojené s uvede-
nou reformou — Missale Romanum Ma-
riano-Seraphicum, 1770, a Antiphonale
Romanum Mariano-Seraphicum, 1771).
K najlepsim Dettelbachovym kratSim
skladbam patri Offertorium de Patriar-
chis (O felicem et beatum) asi z roku
1768, okrem iného sa k nemu zachova-
la aj origindlna skladatel'ova kadencia,
ktora dokumentuje niektoré d’alsie Crty
typického frantiSkanskeho hudobného
$tylu v 2. polovici 18. storo¢ia — mimo-
riadnu spevnost’ melodiky, ¢asté vyu-
zivanie tercii v dvojhlase a pod. (rov-
naké Crty mé aj Ave Maria k roratnej
oms$i a d’alSie Dettelbachove skladby).
Skladbou patra Gaudentia je aj anti-
fona Totus amor es Francisce, skompo-
novana povodne v roku 1764 ako sucast’
Litaniae de Sancto Antonio (frantiskan-
ski skladatelia zhudobnovali antifony
aj k Loretanskym litaniam ako sucast
jednej cyklickej skladby, podobne aj
k inym litaniam), v roku 1769 pouzil
ta ista cast’ Dettelbach v Litaniach k sv.
Frantiskovi Serafinskemu (Litaniae de
S. Francisco Seraphico). Skladba sa
zachovala v mnohych odpisoch ako su-
Cast’ litanii, alebo samostatne (0. i. v Li-
ber choralis Tyranviensis Fr. Jozefa Re-
haka), prevazne vSak anonymne.

PATER PANTALEON

Stanovit’ autora frantiskanskych skla-
dieb je vo vacsine pripadov nemozné,
strofickt ariu O Amor quo vocas je vsak
mozné pripisat’ P. Pantalenovi Roskov-
skému, OFM, (1734 — 1789). Prvy raz
sa totiz tato skladba, ktora sa tiez za-
chovala v poéetnych, vyluéne anonym-
nych odpisoch, vyskutuje ako Benedic-
tus v prepracovanej verzii jednej starsej
omse Roskovského — Missa Annuntia-
tionis B.M.V.

Pater Pantaleon v novej verzii svojej
oms$e nahradil krat$iu tradi¢nu Cast’ za-
ujimavejSou ariou. Frantiskanski hudob-
nici v§eobecne pristupovali k hudobné-
mu dielu vel'mi vol'ne, ¢asto vynecha-
vali alebo pridavali ¢asti, jednoducho
prisposobovali dantt hudbu konkrétnym
potrebam liturgie, resp. moZnostiam,
aké v tom-ktorom klastore boli. Plati to
aj pre cenné zborniky Fr. Jozefa Reha-
ka, OFM, v ktorych sa mnohé skladby
odlisuju od verzii P. G. Dettelbacha ¢i
inych jeho spolubratov. Aj pater Gau-
dentius pouzil napriklad v svojom ofer-
toriu (Offertorium pro omni tempore —

FrantiS§kanska schola Bratislava

Paratum cor, Trnava, 1772) prepraco-
vanu ariu zo starSej skladby raktske-
ho frantiSkana P. Engelberta Katzera
(1719 — 1779).

FRATER REHAK

Fr. Jozef Rehak, OFM, (1742—1815) bol
laicky brat, poévodnym povolanim kraj-
&ir, a pochadzal z Ciech. Do frantiskan-
skeho radu vstapil roku 1765 v Ostri-
home, bol teda ¢lenom Marianskej pro-
vincie rovnako ako P. G. Dettelbach.
Napriek tomu, Ze nebol kitazom, patril
k mimoriadne vzdelanym ¢lenom radu
(vedel aj po latinsky a nemecky). Z je-
ho ruky sa zachoval napriklad odpis
knihy vyznamného jezuitského teolo-
ga L. Bourdaloua Erbauliche Betrach-
tungen in der Einsamkeit, ktory vyho-
tovil v Soproni roku 1770.

Fr. Rehak bol viak predovsetkym vy-
nikajucim organistom, preto ho najcas-
tejSie pridelovali do velkych klastorov,
resp. tam, kde boli noviciaty, a to ako
ucitel’a spevu a organovej hry. Okrem

inych miest posobil v Malackach, Sop-
roni, Székésfehervari, Frauenkirchene
a od roku 1795 v Trnave.

Bol aj skladatel'om a z jeho tvorby sa
zachovalo Sest’ zbornikov, najcennejsSia
je dvojjazy¢na, latinsko—nemecka pri-
rucka choralneho spevu Gregorianum
chorale decus (1793), napisana pre no-
viciat vo Frauenkirchene, a zbornik or-
ganovych, resp. ¢embalovych skladieb,
ktory doklad4 Rehdkov §iroky, v tomto
pripade hudobnicky rozhlad a aj ne-
sporné organové majstrovstvo.

Tak ako ostatni frantis§kani, aj frater
Jozef si prenasal svoje zborniky z klas-
tora do klastora, podl'a tohto, ako ho
prekladali. V Trnave pouzival vSetky
svoje zborniky vratane Liber Conven-
tus Soproniensis (Sopron, 1772), no
zhotovil tu aj jeden novy zbornik — Li-
ber choralis Conventus Tyrnaviensis
(1800). Rehakove zborniky sa pouzi-
vali v Trnave aj po jeho smrti, az tak-
mer do konca 19. storocia.

LADISLAV KACIC
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Pred 58S popravili Janu z Arku, ktorej pamiatku esejisticky chranil G. K. Chesterton

Panna Orleanska

GILBERT KEITH CHESTERTON bol velikan nielen
svetskych, ale aj duchovnych eseji. Jednou z nich je aj
Panna Orlednska, ktord uverejiiujeme pri prilezitosti

585. vyrocdia Jany z Arku.

red znaénym ¢asom (pravdivo

povedané — v privel'mi ranom ve-

ku) som ¢ital Voltairovu La Pu-
celle (Panna), kde sa s brutdlnym sar-
kazmom pusta do tradi¢nej Cistoty Ja-
ny z Arku. Bolo to vel'mi $pinavé a vel-
mi zabavné.

Celé roky som na to ani nepomyslel,
prislo mi to v§ak na um dnes rano, pre-
toze som si zacal listovat’ strankami no-
vej Jeanne d’Arc (Jana z Arku) od vel-
kého a elegantného spisovatel'a Anatola
Franceho. Kniha je napisana s jemnym
pochopenim a akousi smutnou uctou,
nikdy nestraca uslachtily takt a zdvori-
lost, podobajuc sa dzentlmenovi, ktory
sprevadza vidiecke dievéa modernym
davom. A pretoze sim som zurivy ob-
divovatel’ panny Johanky, zacal som
porovnavat’ obe metddy. Dospel som
k zaveru, ze ddvam prednost’ tej Vol-
tairove;j.

VOLTAIROVA SKOLA

Ked ma ¢lovek z Voltairovy skoly roz-
metat’ nejakého svitca alebo nabozen-
ského hrdinu, hovori, ze ten a ten ¢lo-
vek je obycajny blazon ¢i bezny pod-
vodnik. Ked’ v8ak chce svitca rozmetat’
niekto ako Anatole France, vysvetluje,
ze svitec patri do takej a takej Specific-
ky malej a malichernej literarnej formy.
Voltaire do Jany z Arku vklada P'udskt
prirodzenost’, aj ked’ len jej brutalny
diel. Prinajmensom to nebola vlastna
Voltairova povaha. Lenze pan France
vklada do Jany z Arku povahu pana
Franceho — vSetku chladnt laskavost’,
vSetok neusadeny sentimentalny hriech
moderného literata.

Az prekvapivo Zivo mi to pripomenu-
lo int knihu, aj ked’ som o tom nikde
nevidel ani zmienku, totiZ Renanov Vie
de Jésus (Zivot Jezisa). Ten ma rovnaky
vS§eobecny zamer: ked’ uz na krest’an-
stvo neutocite, mézete byt k nemu as-
pon zhovievavo prezieravy. M6j vlastny
inStinkt, nehl'adiac na moje nazory, by
bol presne opacny. Keby som neveril
v krest'anstvo, bol by som tym najhluc-
nej$im rauhacom v Hyde Parku. Nié ne-
smie byt pre statocného muza privel'mi

velké, aby si na to netrfol zautocdit,
niektoré su vSak privelké na to, aby sa
na ne mohol divat’ zvrchu.

ZVLASTNA METODA

Musim povedat’, ze mi tato historicka
metoda pripadd mimoriadne nerozumna.
O historii neviem ni¢, ale o rozume to-
ho viem prave tol’ko, kol'’ko Anatole
France. A ak je nieCo iraciondlne, tak
mi iracionalne pripada to, ako Renan
a France zachadzaju so zdzra¢nymi pri-
behmi. Ich metdda je asi takato: nad-
prirodzené pribehy, ktoré maju nejaky
zaklad, vysvetlite jednoducho tak, ze si
vymyslite prirodzené pribehy, ktoré ne-
maju nijaky zaklad.

Predstavme si, Ze vas postavia pred
tvrdenie, ze sa Jack vy$plhal po fazu-
lovej stonke na oblohu. Je uplne filo-
zofické, ked odpoviete, Ze si nemyslite,
7e by sa tam vySplhal. Este filozofickej-
Sie je, podla mojho nazoru, odpovedat’,
ze je vel'mi pravdepodobné, Ze sa mo-
hol vysplhat'. Renanovo-Franceho me-
toda vsak znamena pisat takto: ,, Ak uva-
zime Jackove zdedené vlastnosti, ktoré
nepochybne ziskal od zeleninarky a roz-
marného knaza, l'ahko pochopime, ako
sa v jeho mysli spojili idey fazulovej
stonky a oblohy. Navyse, nie je mnoho

pochybnosti o tom, ze sa musel stretnut’

s nejakym potulnym indickym kiizelni-
kom, ktory mu povedal o trikoch s man-
govnikom a tom, ako sa posiela do neba.

Mozeme si oboch priatelov, starého
muza a mladika, predstavit, ako sa spo-
locne prechadzaju po vecernom lese,
pozeraju sa na cervené a vyrovnané
oblaky, ako onoho vecera, ked stary
muz ukdzal na malu fazulovu stonku
a povedal svojmu druhovi s privelkou
predstavivostou, ze aj tato stonka moéze
vyrast do neba.

A ked si uvedomime Jackovu vskut-
ku uplne specificku psychologiu, ked’ si
uvedomime, ze sa v nom spojovala pro-
zaicka stranka, laska k prostej zelenine
s takmer bezvyznamnou dychtivostou
po nedosiahnutelnom, po neviditelnom
a po prazdnote, nemézeme sa uz divit,
Ze prave jemu sa poslal onen sladky,

hoci aj tak symbolicky sen o strome, kto-

I

ry spaja zem s nebom.

Takto pisu Renan a France, len to ro-
bia lepsie. Lenze taky racionalista, ako
som napriklad ja, zacne byt ¢ochvila
netrpezlivy a ma chut’ pytat’ sa: ,, Pre-
panajana, co viastne viete o Jackovych
zdedenych vlastnostiach alebo o jeho
psychologii! Neviete o Jackovi vébec
nic, az na to, zZe o nnom niektori ludia
hovoria, ze vyliezol na fazulovu ston-
ku. Nebyt toho, nikomu by ani neprislo
na um o fiom hovorit. Musite ho inter-
pretovat’ podla pravidiel nabozenstva

fazulovej stonky, nemozete skratka na-

bozenstvo vykladat podla neho. Mame
tu akysi pribeh a bud’ mu mozeme, ale-
bo nemusime verit. Nemame tu vSak
nic, z coho by sme mohli postavit’ iny
pribeh.

SVET PODLA FRANCEHO
Bez prehanania sa da povedat’, ze pra-
ve takto zachddza pan Anatole France
s Janou z Arku. Pretoze kvdli jeho sta-
romodnemu materializmu je prenho jej
zéazrak trochu staroméddny, nedokéze ju
ani jej zazrak prijat’ a posiela ich do rise
rozpravok k Jackovi a jeho fazul'ovej
stonke. Pokusa sa vymysliet’ skutoény
pribeh, pre ktory nemdze najst’ skutoc-
né dokazy. Dava dohromady vedecké
vysvetlenie, ktorému chyba akykol'vek
vedecky dokaz. Je to nieco, ako keby
som ja, ktory sa absoltitne nevyzna v bo-
tanike a chémii, povedal, ze fazul'ova
stonka vyrastla do nebe kvoli dusiku,
a Ze do druhotnych trubiéiek v korunke
sa dostal argon.
Aby sme poukazali na ten najocivid-
nejsi priklad, hlavnou postavou v pri-
» >
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behu pana Franceho je osoba, ktora nik-
dy neexistovala. Vsetka Janina energia
a mudrost’ podl'a vSetkého pochadzali
od istého knaza, o ktorom vs$ak nie je
ani stopy ¢i zmienky v nijakom z ne-
spoc¢etnych zdznamov o jej zivote. Je-
diny zaklad tohto vymyslu, na ktory do-
kazem prist, je vysoko nedemokraticka
myslienka, Zze dedinské dievca nemo-
ze mysliet’ svojou vlastnou hlavou.

Pre vol'nomyslienkara je vel'mi tazké
zostat demokratom. Vyzera to tak, ze
spisovatel’ uplne zabuda, ¢o sa rozumie
pod moralnou atmosférou komunity.
Tvrdit, ze Jana sa musela o vizii panny,
ktora zvrhne zlo, dozvediet’ od nejaké-
ho knaza, sa podoba tomu, ako keby ne-
jaké moderné diev¢a v Londyne, ktoré-
mu je I'aito chudobnych, sa to muselo
naucit’ od nejakého labouristického po-
slanca. Naucilo by sa to tam, kde sa to
naucil labouristicky poslanec — z cel-
kového stavu spolocnosti.

ZVLASTNE SPOSOBY

Taka je vSak moderna metoda, metoda
uctivého skeptika. Ked’ narazite na 7i-
vot, ktory je pre vas zvonku tplne ne-
uveritelny a nezrozumitel'ny, predstie-
rate, Ze mu rozumiete zvnutra.

Ked’ racionalista Renan nedokazal ni-
jako pochopit’ Kristove najuveritel'nej-
Sie skutky, vyriesil to tak, Ze vymyslel
domyselny systém zalozeny na svojich
sukromnych myslienkach.

Ked Anatole France na zaklade svoj-
ho intelektualneho principu nemohol
uverit’ tomu, ¢o Jana z Arku vykonala,
vyhlasil sa za jej najlepSieho priatel’a,
ktory presne vie, ¢o mala na mysli.

Vobec sa mi nezda, ze by to bol prave
racionalny pristup k pisaniu histérie a
my budeme musiet’ skor ¢i neskor najst’

Obliehanie Orleansu

nejaky spolahlivejsi sposob, ako zacha-
dzat' s tymito duchovnymi fenoménmi,
ktorymi je cela histdria posiata ako ne-
bo hviezdami.

JANIN MYSTICIZMUS

Jana z Arku je uz tak dost krasna a ne-
sputana, ale je ovel'a rozumnejsia a pri-
Cetnejsia nez vacsina kritikov. Az kym
neobjavime Janin mysticizmus, nepo-
chopime a neobjavime ani jej zdravy
rozum. Nase vojny sa koncia neuspe-
chom, pretoze sa zacinaju nie¢im ro-
zumnym a zrejmym — trebars planom
dorazit’ do Vianoc do Pretoérie. Jej voj-
na viedla k uspechu, pretoze sa zacala
¢imsi divokym a dokonalym — svitca-
mi oslobodzujicimi Franctuzsko. Jana
dala svojmu idealizmu spravne miesto
a prave tak mala aj na spravnom mieste
svoj realizmus: my moderni 'udia ma-
me oboje popletené. Ona svoje ciele
a city vlozila do svojich ciel'ov, kam
patria, svoju praktickost’ vlozila do svoj-
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ho praktického pocinania. V modernych
imperialnych vojnach je to naopak. Tr-
vame na tom, ze nase sny, naSe ciele,
musia byt tplne praktické. Rojcivé je
nase praktické pocinanie.

Nie sme tu preto, aby sme tuto horia-
cu postavu vysvetlovali slovami a po-
dl'a pravidiel naSej unavenej a znesva-
renej kultary. Skor sa to musime poku-
Sat’ vysvetlit' v ziari tychto hviezdnych
stalic samym sebe. Ti, ktori ju oznaco-
vali za Cerstvo z pekla prislu Carodej-
nicu, boli ovel’a rozumne;jsi nez ti, kto-
ri ju ukazuju ako hlapucku sentimental-
nu dievéinku, nabadanu jej fararom.

Keby som si mal vybrat’ medzi dvo-
ma $kolami nasich rozptylenych nepria-
telov, potom by som sa najskor pridal
k onym prefikanym tradnikom, ktori
jej bozské poslanie povazovali za dia-
bolské, nez k tym zaostalym strycom
a tetam, Co toto poslanie povazovali za
nemozné.

GILBERT KEITH CHESTERTON

_-—

Eardingl

Robert Sarah

BOH

alebo
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Pred osemdesiatimi rokmi sa konal vobec prvy kongres slovenskych spisovatel’ov

Dajme sa dokopy

- "‘fﬁ.l?*;., »

V dolnom rade zPava: Andrej Mraz, Ilja G. Ehrenburg a Vladimir Clementis
V hornom rade zPava: Rudolf Dilong, Jan Ponican a Valentin Beniak

Na svitodus$né sviatky roku 1936, v diioch 30. maja az
1. juna zorganizoval Spolok slovenskych spisovatel’ov
v Trenéianskych Tepliciach Kongres slovenskych
spisovatel’ov, vedeckych pracovnikov a publicistov. Bol
to vobec prvy kongres slovenskych spisovatelov.

polocensko-politicka situacia na

Slovensku v tridsiatych rokoch

minulého storoc¢ia nebola jedno-
ducha. Spolu s protislovenskymi tlakmi
silneli aj tendencie o jednotnom ,,Ces-
koslovenskom narode*, do toho prisli
nielen Pribinove oslavy v Nitre v augus-
te 1933, ale aj nastup nacizmu v Nemec-
ku. Prvy zjazd sovietskych spisovatel'ov
(1934), o ktorého zideologizovani ne-
treba pochybovat’, no podl'a Laca Novo-
meského, ako napisal v Elane, ,,bol po-
znamenany duchom zodpovednosti spi-
sovatela pred kritikou historie a to li-
terarnej, ako historie spolocenskej .
O rok na to (1935) sa medzinarodny
kongres spisovatel'ov v Parizi zameral

“«

,,ha obranu kultury a mieru”.

ZIJEDNOTIT SA

Slovenski spisovatelia si uvedomovali
zlozitlh medzinarodnt i vnttornu situa-
ciu, vac¢sina aj pripustala ideova roz-
poltenost’ medzi sebou. Komunista Mi-
chal Chorvat koncom roka 1935 napi-
sal, Ze treba riesit’ ,, zdsadny pomer ku
kulture a uvedomit’ si, ¢o jej v dnesnych
casoch hrozi . Tido J. Gaspar adreso-
val slovenskym spisovatel'om vyzvu

Dajme sa dokopy. ,,Je vskutku vela do-
vodov na to, aby sa slovenski spisova-
telia dali dokopy, napisal v Eldne Laco
Novomesky.

Ked’Ze sa podobné nazory ¢i vyzvy
mnozili, Spolok slovenskych spisova-
telov (SSS), ktorého vtedajSiu clenskt
zakladnu tvorilo asi 40 ¢lenov, na val-
nom zhromazdeni 28. marca 1936 sa
rozhodol, Ze usporiada prvy kongres
slovenskych spisovatel'ov, vedeckych
pracovnikov a publicistov. Hlavnym cie-
P'om kongresu malo byt zjednotenie slo-
venskej spisovatel'skej a umeleckej in-
teligencie, a to bez ohl'adu na konfesio-
nalne, svetonazorové ¢i politické roz-
diely.

Martin Razus v Eldne rozumne uvie-
dol, ze literati ,, nie su a nemézu byt ho-
mogénnym elementom *, pretoze si me-
dzi nimi svetonazorové rozdiely ¢i roz-
ny nahlad na literarne metody. ,, Ale jed-
no je, c¢o si dovolim prizvukovat: must
byt nieco, co ich vsetkych zjednocuje,
a to nieco ma tento kongres ndjst a na
tom stavat. Ja vidim to nieco, to velké
nieco, vo vSeobecnom vedomi vsetkych
nasich perom pracujucich dobrych l'u-
di, Ze su a ze sme robotnikmi v prvom

rade nasho slovenského naroda. Tento
ndrod, ktory ndas zrodil, je predmetom
nasho pozorovania, tento ndarod nam
dal po ciastocke zo svojho vrodeného
talentu a tento ndarod ma pravo cakat
v prvom rade schopnosti nase v jeho
zdujme, k jeho povzneseniu zurokovat,
napisal Razus.

STYRI OKRUHY TEM

SSS sa chopil iniciativy a 1. februara
1936 sa pisomne spytal potencidlnych
ucastnikov, ¢i by sa zlcastnili na kon-
grese, kedy a kde by sa mala stretnutie
konat’ a aky by mal byt program. Od-
povede sa mali poslat’ do konca februa-
ra. Tie nedali na seba dlho cakat’. Mati-
ca slovenska uz v polke februara v svo-
jej odpovedi uvitala ,, umysel zvolat
Kongres slovenskych spisovatelov*.

Myslienka zvolat’ kongres sa vSeobec-
ne zapacila. Ugast nielen prislabili, ale
aj prisli mnohi slovenski spisovatelia,
kritici, publicisti, pracovnici kultiry...

Hoci Vybor SSS spociatku povazo-
val za najvhodnejs$ie miesto na konanie
kongresu Bratislavu alebo Piestany, na-
pokon sa organizatori zhodli na Tren-
¢ianskych Tepliciach. Navrhovany ter-
min pocas sviatodusnych sviatkov sa
ukazal ako najvhodnejsi.

Vybor zostavil komisiu v zlozeni Jan-
ko Jesensky, Emil Boleslav Lukac, Gej-
za Vamos§, Andrej Zarnov a Jan Poniéan,
ktord vypracovala definitivny program
rokovania. Na kongrese sa mali rie§it’
Styri okruhy otazok: re¢ova, ideova, pro-
pagacna, stavovska. Komisia urcila 14
referentov, ktori svoje prispevky pripra-
vili tak, Zze ich uz pred kongresom uve-
rejnil Casopis Slovenské smery, ¢im sa
ziskalo viacej ¢asu na diskusiu.

Vyznam kongresu mala pod¢iarknut’
aj ucast’ celonarodnych kultirnych or-
ganizacii, ako aj zastupcovia Ceskych
a zahrani¢nych spisovatel'skych kruhov.
Napokon na kongres prisla pocetna sku-
pina ¢eskych spisovatel'ov rozliéného
ideového zamerania, zahrani¢nych li-
teratov zastupoval delegat medzinarod-
ného kongresu spisovatel'ov v Parizi
Ilja Erenburg.

PANOPTIKUM
Dobovy pozorovatel’ sa v posledny ma-
jovy deni roka 1936 mal na ¢o v Tren-
¢ianskych Tepliciach divat’. Stretli sa
tu novosturovci, hlasisti, ¢ize ¢echoslo-
vakisti, davisti, teda komunisti, a kato-
lici, zastancovia klasickych literarnych
foriem i modernisti... Toto jedinecné
panoptikum, tiziace po ,,dani sa doko-
py“ zobrazila este pred zaciatkom kon-
> >
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gresu v Eldne Cudmila Rambouska v ka-
rikatire prichodu spisovatel'ov na kon-
gres. Jilemnicky, Poni¢an a Novomes-
ky kracali pod ¢ervenou zastavou, Jan
Smrek a Letz sa viezli na ndkladnom
aute z Prahy, Gejza Vamos ako piestan-
sky vel'pan na drozke tahanej Zenou,
Milan Pisut na bicykli, Milo Urban na
kolobezke, Jan Hrusovsky na koni, Ti-
do Gaspar na ¢lne, Zuzka Zguriska na
ometle, Andrej Mraz, Razus, Tajovsky
a Hana Gregorova v zelezni¢cnom voz-
ni, pricom Lukaca autorka zobrazila ako
konduktora.

Kongres prerokoval tieto hlavné re-
feraty: Slovencina ako umelecky pro-
striedok vyrazovy, ktory predniesol Mi-
lan Pisat,Stanislav Meciar vystipil so
Slovenskou literaturou a tradiciou, No-
vomesky s Dnesnym stavom a vyvojom
slovenskej kultury, Ponian sa zameral
na vztah Literatury k spolocnosti, An-
ton Stefinek zasa na Mravnost a kultii-
ru, Andrej Kostolny referoval na tému
Stav a ulohy slovenskej literarnej kri-
tiky. M. Urban sa vzdal referatu o vzt'a-
hu slovenskej literatary k Ceskej, a tak
na tato tému odznel koreferat J. Zatlou-
kala. Vztah literatiry a Skoly rozobral
Rudo Brtan, referat o literatare pre mla-
dez predniesla Hana Gregorova, o slo-
venskom divadle Janko Borodac, o li-
terarnych stykoch so zahrani¢im Andrej
Mraz. O referate G. Vamosa Stavovské
problemy slovenskych spisovatelov dis-
kusia nebola, nebolo na fiu ¢asu. Refe-
raty Dobroslava Chrobaka Propagdcia
a podporovanie slovenskej spishy a San-
dorov Dom — stredisko spisovatelské
odlozili na prediskutovanie na ¢lenskej
schodzi SSS.

Za najzavaznejSie referaty a nasled-
né diskusie sa povazovali otazky lite-
ratry a tradicie, o vtedajSom stave slo-
venskej kultary a jej d’alSieho vyvoja,
o vztahu slovenskej a ¢eskej literatt-
ry a o slovenc¢ine ako umeleckom vy-
razovom prostriedku.

PRIJEMNE PREKVAPENIE
Ohlas na kongres bol obrovsky. Poda-
rilo sa to, ¢o malokto ¢akal — naplnila
sa vyzva T. Gaspara o dani sa dokopy.
Milo Urban to v Elane okomentoval:
,, Priebeh a vysledok kongresu prekva-
pil. Medzi inymi i mia. Nie div, lebo kto
len trochu sleduje nas literdarny Zivot,
tazko mohol predpokladat, ze by sa ta-
ka vekove, svetondzorovo i zaujmovo
divergentna spolocnost, aku predsta-
vuju dnesni slovenski spisovatelia, ve-
dela na niecom dohodnut. No dohodla
sa v mnohych veciach. Ba co viac, urci-
la si aj akési smernice pre dalsiu pracu
na literarnom poli. *

Zrava: IPja Erenburg, Rudolf Dilong a Vladimir Clementis

Spokojny T. Gaspar v Eldne napisal,
7e spisovatel'ov spojila spolo¢na povin-
nost, spolo¢na laska a spoloény ideal.
,, Nic teda, nijaké osobné, alebo kama-
ratske machle, ale jedine prileZitost pri-
buznej myslienky nas, ¢i uz davistov, ¢i
maticiarov, alebo inych literarnych kon-

fratrov pobadala stretnut sa na takzva-

nej generdlnej linii, ¢ize v radostnej jed-
note nasich viacerych ciest. Sme milov-
nikmi vizie o krajSej budicnosti ludstva
a ta nas laka a dviha k duchovnym vy-
Sinam. Tad nas duri na ¢elo borby za
myslienku krajsich zivotnych moznosti.

Nic iné ako ona, tato magicka myslien-
ka, ma napriklad spdja tak s Milkom
Urbanom ako s Novomeskym, so Smre-
kom a s Kralom, alebo Meciarom atd’.
Myslim, ze procedura takéhoto spaja-
nia sa vyjasnieva i na Slovensku prave
tak ako vo svete, * napisal uneseny T.
Gaspar. A na zaver ¢lanku napisal nad-
Casovu vyzvu: ,, Teraz pracujme, pria-
telia, zavodme uslachtile v praci, aby
slovo — slovo slovenského ducha a ti-
zob, skutkom stalo sa!*“
Spracoval PAVOL PRIKRYL
(Snimky: LA SNK, archiv)

Prvé spolocné vyhlasenie
slovenskych spisovatel’'ov

Spolo¢ny prejav slovenskych spisovatelov:

Prvy kongres slovenskych spisovatelov zisiel sa v dobe, ktora tarchou svojich Zi-
votnych osudovych problémov vyzaduje od nas jasné a burcujice slova. Nehladiac
na nasu roznorodost' v tvorivych, ba i myslienkovych oblastiach, hovorime jednym
hlasom:

Slovenski spisovatelia zostavaju verni borbe za slobodu a velké idealy ludstva,
ktoré pomahali tvorcom nasej kultury zabezpecit narodny dnesok. Sme odhodlani
branit vydobyté hodnoty slobody, nech by uz na ne siahal barbarsky nepriatel ale-
bo jeho spojenci tu ¢i v zahranici. Budeme tak robit v priatelskej druzbe so spiso-
vatelmi ceskymi, nam najblizsimi, ako rovni s rovaymi.

Citime spoluzodpovednost za osud nasho cesko-slovenskeho Statu a slovenského
naroda, a preto budeme pocuvat na jeho hlas a volanie po Stasti a novej ludskosti.
Chceme, aby nasa literdrna prdca bola v sulade s tuzbami ludu za socidalnu slobo-
du a spravodlivost, lebo v ich uskutocneni vidime najlepsiu zabezpeku vydobytych
hodnot a tvorenie dalsich podmienok na vzrast nasej literatury a kultury. V tom je
nase historické poslanie, tym véleniujeme slovensky narod do svetoveho kultiirneho
a spolocenského dejstvovania, a staviame ho na stranu kultiurnej pokrocilosti vel-
kych narodov.

Podpisy 52 tcéastnikov kongresu
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Pred 30 rokmi zomrel v exile kiiaz a basnik katolickej moderny Mikulas Sprinc

asnik, prozaik, esejista, prekla-

datel’, editor a redaktor Miku-

148 Sprinc prezil podstatnii Gast’
svojho plodného tvorivého Zivota v za-
hrani¢i.

Narodil sa v Krompachoch (30. no-
vembra 1914), po maturite na gymna-
ziu v Levodi sa zapisal na stadium teo-
logie v Spisskej Kapitule. V roku 1939
bol vysviteny za knaza. Po trojroénom
kaplanskom posobeni v Spisskej Novej
Vsi sa stal riaditel'om Slovenskej kato-
lickej akadémie, neskor redaktorom ca-
sopisu Kultura a generalnym tajomni-
kom Ustredia charity.

V priebehu teologickych studii sa pod
vplyvom J. Silana a P. Usaka-Olivu ve-
noval poézii, aj ked’ povodne ho ovel'a
vacsmi lakalo prekladatel’'stvo a zaujem
o eurdpske kultary. Pod vplyvom rekto-
ra knazského seminara v Spisskej Ka-
pitule Ferka Skycaka sa systematicky
zaoberal $tidiom modernej nemeckej
i francuzskej filozofie a literatury. Z ta-
lianskej spisby ho najvaé¢smi in$piroval
a formoval Giovanni Papini. Popri tom
mlady Sprinc intenzivne rozvijal kon-
takty s ceskym katolickym vydavate-
Pom, prekladatel'om a kritikom Josefom
Florianom (iSlo o podobného bojovné-
ho ducha ako bol Papini).

OZVENY V SAMOTACH

M. Sprinc ako basnik knizne debutoval
zbierkou sonetov Ozveny v samotach
(1939), prelozil Rilkeho Duinské elégie

Basnik
prirody

Dia 31. maja 2016 uplynulo 30 rokov od smrti
vyrazného predstavitel’a katolickej moderny
MIKULASA SPRINCA. Poéas §tadia teologie
v Spisskej Kapitule sa spolu s Jankom Silanom,
Palom USakom-Olivom, Janom Kovacom

a Stefanom Schellingom spontinne ozna¢&ili
za ,,pirdtov krasy“. Vtedy eSte nikto z nich
nemohol tusit’, ¢o v§etko im uz onedlho
pripravi do cesty nemilosrdny osud...

(1942) a Papiniho Lasku a smrt (1943).
Participoval na kolektivhom preklade
filozofickych stati jezuitského teologa
Petra Lipperta O laske a bolesti (1942),
ako 1 Papiniho Eseji o umeni (1943).
Spolu s J. Silanom pripravili na vyda-
nie spomienkovy zbornik 7ak umieral
basnik Palo Oliva (1942), do ktorého
zaradili aj posledné basne predcasne
zosnulého kamarata a knazského spo-
lubrata.

V roku 1944 poskytol M. Sprinc ro-
zhovor literarnemu kritikovi Janovi E.
Borovi, uverejneny v ¢asopise Akade-
mik. Na otazku, ¢o vyznava v poézii,
odpovedal: ,, Ak sme uz tak nauceni ho-
vorit o izmoch, tak hadam ontologiz-
mus. Posobi to azda ako klinec do hla-
vy, ale nezvycajné je mozno len meno.
Umenie, a teda i poézia, je pokus o zno-
vunastolenie strateného Raja na zemi.
Je dokreslovanim integrity veci a Zivo-
ta. Je vycaruvanim prostriedkami casu
a priestoru vecnosti, stavu veci a zivota,
aky bol pred padom cloveka. Je zvyraz-
novanim jemnych a hrubych, zmyslom
nepristupnych suvislosti bytia, odhalo-
vanim jeho najjemnejsieho aspektu —
krasy, je zmnoZovanim a umocnovanim
Zivota, stvarniovanim onoho destilatu,
ktory sa hromadi v nasom srdci dlhymi
skusenostami. *

Ako redaktor Kultury (1943 — 1944)
sa Sprinc usiloval udrzat’ jej moderna
liniu, vyty¢ent Ladislavom Hanusom
a Jozefom Kutnikom. Na sklonku vojny

pripravil vedno s Rudolfom Dilongom,
J. Silanom a Karolom Strmefiom spo-
loénti zbierku Krv a slzy, ktorou vyjad-
rili svoj protest proti vojne, nasiliu, ne-
slobode a destrukcii. Ked'Ze im zo stra-

ny domaécich a sovietskych bezpecnos-
tnych zloziek hrozila fyzicka likvidacia,
rozhodol sa Sprinc v juni 1945 emig-
rovat’.

RUZA VO VAZE

Po odchode do exilu spociatku posobil
ako papezsky delegat II1. vatikanske;j
misie pre slovenskych ute¢encov v Ra-
kasku a Nemecku. Po prichode do USA
(1946) sa aktivne zapojil do tamojsie-
ho krajanského Zivota. Venoval sa vse-
strannej organizacnej, redakcnej, pre-
kladatel'skej a pedagogickej ¢innosti
(vyucoval moderné jazyky na vysSej
Skole slovenskych benediktinov v Cle-
velande, neskdr bol profesorom moder-
nych jazykov a filozofie umenia v Bor-
romeo Seminary of Ohio).

Postupne nadviazal aj na svoju pre-
doslu literarnu tvorbu, ¢o potvrdzuje
séria basnickych zbierok, rézne prozaic-
ké utvary, esejistické, nabozenské 1 pub-
licistické texty.

Ci nie som azda ruza?

Zajtra ma daju mozno do vazy

a ronit bude na mna slzy dievéina.

Ale ja mlcat’ budem ako ticho odzy

a cervenat sa ako malina;

preto, Ze usmev maj je iba osial,
»»
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tak ako vsetko, co chce stastim byt.
Kde sui tie zrnd, ktoré osud nepreosial
a ktora krasa nemusela zhnit?

I zastal basnik, veril ruzi.

Komuze basnik neveri?

Naklonil sa a cheel ju bozkat:

Jjej trn mu vtisol pecat krvi na pery.

SLUZOBNIiK KRASY

Na popredného lyrika Slovenskej kato-
lickej moderny vyrastol Sprinc az v exi-
le. K jedinej autorovej knihe versSov vy-
danej na Slovensku pribudlo v zahra-
niéi d’alSich 16 zbierok.

Pre poéziu Sprincovho prvého exilo-
vého tvorivého obdobia je priznaény
najmé rozmer duchovnej a prirodnej
lyriky. Nechybajt vSak ani vlastenecky
¢i politicky motivované basne, ako aj
vnutorné vyznania ¢loveka hl'adajice-
ho vlastnu identitu. Tie sa vyznacuja
jazykovou uspornostou a Struktural-
nou cCistotou versa v intenciach post-
symbolistickej estetiky (zbierky Vino-
hrad, 1950; Na Floride sam, Tvarou
proti slnku, obe 1953; Z poludnia a pol-
noci, 1960; Mladost orla, 1962; Oc¢i
moje putnice 1965 a i.). Metamorfozy
vecne sa obnovujucej prirody presved-
¢ia basnika aj o premenach l'udského
bytia. Na ich konci nie je smrt,, ale Boh,
nie zanik v nicote, ale pretrvanie vo vec-
nosti.

V knihach verSov z druhej polovice
60. a zo 70. rokov minulého storocia
rezonuje krasa, symbolika prirody a ra-
dosti, osudové problémy ¢loveka i bytia
zobrazené pohl'adom teistickej filozo-
fie. Tvorca citlivo reaguje na rozmanité
podnety, antagonizmy, ale aj spochyb-
novanie krestanskych principov, ¢o so
sebou priniesla realita povojnového roz-
deleného sveta (zbierky Andante, 1967,
Bratislavsky park, 1968; Piesne z Pa-
lidora, 1970; Kordlovy ostrov, 1973;
Sonety o krase, 1976; Tiché vody, 1977
a iné).

V spominanych dielach Sprinc nebol
len ,, basnikom prirody “ a ,, nadpriro-
dy*“, stale je aj ,, ontologistom *, ako sa
to prejavilo uz v debute Ozveny v samo-
tach. Uvedent skutocnost’ zretelne po-
tvrdzuju autorove filozofické nahl'ady,
resp. koncentrovanie sa na zakladné on-
on-tologické pojmy (napr. bytie, exis-
tencia, podstata a iné).

PREDOVSETKYM KNAZ

Posledné basnické knizné opusy Miku-
lasa Sprinca charakterizuju navraty do
rokov mladosti, spomienky na rodny
kraj a davnych priatelov, nostalgia za
domovom, premahanie smutku na sklon-
ku Zivota a oslava poézie. To vsetko je
umocnené basnikovym duchovnym po-

Janko Silan s priate’'mi v Jablonke, rok
1941. Na snimke zl’ava: Janko Silan,
Stefan Schelling, Jan Kova¢ a Mikulas
Sprinc.

hladom na vonkajSie i vnutorné deter-
minanty l'udskej existencie (zbierky
Z odviatych dni, 1979; Nezhasinajte
hviezdy, 1980; ,,Z dialky, 1982, Olean-
dre, 1983 a i.). Autor v konkrétnom ca-
sopriestore priznava, ze ako ,, starnuci
basnik svoj Styl nezmeni** , nepodriadi
sa ,,novej poetike “ a aj nad’alej sa bude
drzat’ ,, svojej osvedcenej cesty .
KedZe vlastnt tvorbu vnimal na kon-
ci pozemskej pute ako isty apostolat,
bolo prirodzené, ze knazské srdce v nej
prevladalo nad basnickym intelektom.
Podl’a Juliusa Pasteku ide o ,, obdobny
pripad ako Jan Haranta alebo Janko
Silan: knazstvo neprislo u neho do roz-
poru s basnickym poslanim. Bol teda
integrdlnou literarnou osobnostou. *

Sumarizujuc mozno konstatovat, ze
poézia sa stala Sprincovi v exile viac
nez umeleckym prostriedkom; bola mu
pomocnickou a teSitel’kou, nastrojom
sluzby, spevu, modlitby, adoracie. Za-
roven predstavovala neodmyslite'nti
sucast’ jeho T'udského bytia, zivotného
poslania, kiazskej existencie. Azda vo
vSetkych svojich zbierkach priznava
tvorca poteSenie z krasy, ktora vnlitorne
zapinala basnikovu samotu, in§pirova-
la ho k spevom, spajala s Bohom. Jac-
ques Maritain kedysi napisal, ze krasa
je v podstate ,, oblazujuca”, ¢im ,,vzbu-
dzuje tuzbu a roznecuje lasku “, strhava
do nadsenia, unasa do extazy. Dosled-
kom toho vsetkého je, Ze poeta — v na-
$om pripade M. Sprinc — chce byt nie-
len oddanym, ale priam poddanym slu-
zobnikom krasy. Na druhej strane si
vsak plne uvedomuje, ze podoba krasy
je pre svoju mnohorakost’ a viacznac-
nost’ nezachytite'na v prejavoch mate-
ridlnych i nematerialnych, v sfére ume-
nia aj v oblasti celej prirody.

Zivy stlp tancujiicich musiek,
blazené cisté jestvovanie,

roj skromnych sivych popolusiek
vecerny vanok neodvanie.

Nik nevie, kde noc preziju,
kazda si l6zko dakde ustlie,

a necutelnu musiu symfoniu
vyhravat budu hviezdne husle.

Nik nema prednost vo Vesmire,
na vSetkom ziaria Bozie stopy,
najmenst listok — to su polia sSire.

Kvet lekna, ked’ si oci sklopi,
povie si rano rozkosne a v uzase,
ze do vecera spievat’ bude o krase.

STATISTICKY POHLAD
Nedavne i aktualne vyrocia protagonis-
tov katolickej moderny st vhodnou pri-

lezitostou na komplexnejsie ozrejmenie
> »

Povedali o Mikulasovi Sprincovi

GORAZD ZVONICKY, basnik: ,, Sprinc aj v basnickej tvorbe je filozof a teo-
log. Jeho poézia je adoraciou Boha a oslavou prirody a jej zjavov. On svojim do-
tykom hmotny svet zduchovinuje, aby ho povzniesol a duchovny svet zhmotnuje,
aby ho spristupnil. Pren vSak by bolo malo iba ospevovat prirodu v jej rozmani-
tych prejavoch. On je knaz a privoda pod jeho zrakom, dychom a perom precha-

dza tajomnym premenenim akoby v omsi.

I

JAN FRATRIK, basnik: , Poézia Mikulasa Sprinca ma vsetky znaky iiprimnosti.
Je akoby cisty akord, cez ktory sa dostavas do inych a inych tonin, do inej sféry ci
uz myslienkovej, spiritudalnej, senzualnej alebo dynamicky chapanej skutocnosti.
Tomuto snazeniu prisposobuje aj svoj vers, ktorym majstrovsky nardba. Jeho sone-
ty vytvaraju opravdivi basnicku zvonkohru. Je cista ako kovu spiez, casova a su-

gestivne posobiva. Je to basnik privody, obrateny tvarou k slnku, srdcom k Bohu.

“«
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jej vyznamu a skuto¢ného miesta v su-
radniciach slovenskej literatiry a kul-
tury. Pripomenme, ze do roku 1945 mala
katolicka moderna devétnast’ prislusni-
kov, ktori celkovo vydali 67 zbierok po-
ézie. Po roku 1945 pribudli d’al$i Styria
autori, ¢o v re€i Cisel znamena, Ze dis-
ponovala az 23 predstavite'mi.

Povojnovt produkciu — doma i v exi-
le — mozno vy¢islit’ len priblizne. Na
Slovensku uzrelo svetlo sveta vyse 50
knih poézie od knazskych aj laickych
basnikov, v zahrani¢i (najmé zasluhou
,hadproduktivneho* R. Dilonga) to bo-
lo takmer 60 titulov. Od roku 1932, Cize
od vydania Hlbinovej debutovej zbierky
Zacarovany kruh, povazovanej za prvé
dielo moderny, vyslo do dnesnych ¢ias
asi 180 basnickych a inych kniziek.

V tejto suvislosti plati konstatacia, ze
katolicka moderna nebola striktne iba li-
terarnym javom. Bezpochyby tiez pred-
stavuje ,, fenomén duchovnych dejin Slo-
venska ', pricom ,,zarucovala i zarucuje
prepotrebny dialog umenia s nabozen-
stvom aj v tretom tisicroci“. Katolicku
modernu tak mozno opravnene vnimat’
nielen ako ,,vzdcne dedicstvo z pred-
chadzajuceho storocia, ale i ako zZivy
umelecko-ideovy kvas najsucasnejsej
domdacej literatury, ktory by ju vedel
obrodit svojou zZivotnou pozitivnostou
a duchovnou pésobivostou“ (J. Paste-
ka).

Citované slova sa v plnej miere vzt'a-
huju aj na osobnost’ M. Sprinca, ktory
vytvoril basnické dielo so silnym nad-
¢asovym presahom a posolstvom.

NEVYUZITA PRILEZITOST
Na margo rozmanitych kultarnych sili
slovenského exilu v slobodnom svete
a ich spochybnovania, respektive deho-
nestovania zo strany komunistického
rezimu sa Sprinc vyslovil jednoznaéne:
., Kto to nas chce spustat do hrobu, kto
to vyhlasuje, zZe sme suchda ratolest na
strome naroda; kto to hovori, ze sme vy-
emigrovali do prepadliska a do zabud-
nutia? Iba mrtvi patria do hrobu a my
sme zivi a chceme zit'! Slovensky ustav
v Clevelande, Slovensky tistav v Rime,
Slovenské kulturne stredisko v Cam-
bridge — to nie su mrtvoly, ale zivé, tvo-
rive skutocnosti. Nase knizné naklada-
tel'stva a vydavatelstva v Rime, Cleve-
lande, vo Svajc'iarsku, v Cambridge —
to nie su iluzie, to su skutocnosti... To
vSetko su zivé hlasy zivych slovenskych
srdc, zivé kvety a ovocie na Zivom slo-
venskom strome v zahranici!

Zo Sprincovej rozsahom nevelkej
prozaickej tvorby pripomenieme knihu
K slobodnym pobreziam (1950), v kto-
rej posobivo opisal svoje zazitky z pu-

Ukastnici slavnostného zaloZenia Slovenského istavu pri Opatstve sv. Andreja Svorada
v Clevelande, Ohio, 15.9.1952. Na snimke zlava: Andrej Pir, Karol Strmer, FrantiSek
Hrugovsky, Teodor J. Koji§, Jozef Cincik a Mikula§ Sprinc

tovania povojnovou Eurépou. Autoro-
va bohata publicisticka ¢innost’ zahfha
mnozstvo uvah, ¢ft, eseji, recenzii, ko-
mentarov, memoarov, prekladov a bio-
grafickych prispevkov, uverejnenych
v slovenskom aj anglickom jazyku.
Nemozno opomenut’ ani jeho dlho-
ro¢nu organizatorsku, redakéni a editor-
skt pracu. V roku 1954 zalozil a prak-
ticky az do svojej smrti redigoval §tvrt-
ro¢nik pre slovensku kultaru Most, stal
pri konstituovani Slovenského tstavu
v Clevelande (1952) a Spolku sloven-
skych spisovatel'ov a umelcov v zahra-
ni¢i (1956), spoluzakladal a redakcne
viedol edicie Slovenského ustavu, po-
sobil ako referent Bernolakovej kultar-

nej zakladiny, inicioval a na vydanie
pripravil viacero zbornikov, ro¢enieck
¢i almanachov...

Pohnuty Zivotny pribeh ,, pirata kra-
sy Mikulaga Sprinca sa s definitivnou
platnostou uzavrel dha 31. méja 1986
v meste Wickliffe (Stat Ohio, USA). Sté
vyrocie basnikovho narodenia pred pol-
druha rokom ponuklo azda poslednu
moznost’ komplexne zhodnotit” jeho Si-
rokospektralnu exilovu ¢innost’, vd’a-
ka ktorej sa dlhodobo darilo uchovat’
v d’alekej cudzine slovenské slovo aj
pismo. Zial, ani tato prileZitost’ sme
nevyuzili...

PETER CABADAJ
(Snimky:SNLM, LA SNK)

PriestorNet
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Rene Magritte: Pamdit’

Modlitba

Do slnka macam svoje pero,

na viny piSem tito slohu:

plecia mi horia ako celopal’,
klaniam sa v laske svojmu Bohu.

V polohe tejto Skoda vraviet vela,
ved’ Izak mlcky ¢akal otcov noz:
ked’ sudit prides, Boze dobry,

k zatratenym ma nepoloz.

Takéto si mi srdce stvoril,
neda sa na ilom menit’ nic:
miluje krasu, vyraz Tvoj,
radost’ a boje, nepoko;j.

Do slnka ma¢am svoje pero,

do Tvojho Srdca, ktoré hori:
chcem byt jak kvet, ¢o kalich svoj
pred Tvojou tvarou nezatvori.

Naplit ma, prosim, je to Gprimné,
nech smeju sa vSetci farizeji:
vyved ma z temnot bezpecne

do radosti a do nadeji.

Hlas

Pocuvat’ mozem, ale vidiet’ nie
(ach, vecné l'udské suzenie).

Povedz mi, BoZe, preco je to tak?
Nevidel Ta priamo ani Mojzis:
zahalil Ta pred nim biely mrak.

A nech nam teda staci hlas,
hlas nad Jordanom abo na Tabore.
Pre Bytie Tvoje chybaji nam tykadla.

Ostavaji nam znaky vyrecné,
vabenia vecné na obzore.

Clovek a slovo

»[Nech akokolvek sa basnik dotyka Sirych priestorov,
vrcholkov svojich snov a tuZob, vit’azstiev i prehier, ndstojcivo
si uvedomuje svoju pokoru, ale aj svoju zodpovednost’ pri
formovani krest’anského spolocenstva a utuZovania
ndrodného povedomia. Poézia MIKULASA SPRINCA md

vSetky znaky uprimnosti. “

Clovek a slovo

Vtak spieva, chce sa vyjadrit,
slovo je ale pre ¢loveka;

kto strati raz pren uctu,

ten l'udskosti sa zrieka.

Vali sa svetom mutna riecka
a zaplavuje pravdy polia:
krvacajuce srdcia bludiace,
ktoré si plané cesty volia.

A to je smutok tohto storocia:

slepota chcena — ako navzdory.
Do blazenosti nikdy nevkrocia,
¢o nechcu vidiet Bozie obzory.

Niet starych abo novych pravd,
pravda je ako biela ruza,

kazdy rok ta ista.

Beda tym, ktori v§etko hyzdia
a z l'udi spravia rumoviska.

Nad svetom hrmi, na oblohe blyska,
len zakotveny v Bohu moze vidiet’
bytie a jeho zmysel zblizka.

Otazka

7Zeby tak vietko ostalo,
len v plnej krase, nevine?
0, slnko, ktoré perlis sa
v mori a vo vine.

Otazka, ktora muci ma,
otazka, ktora stale boli:
Budu raz este krajSie

tie biele moje gladioly?

Vravia ti, ktori brazdy orali
cez prazdne, pusté thory,
Ze novy mesiac vysiel uz
nad moria, nad hory.

0, Boze, chrai mi stara vieru!
Kde sa to vlastne Stverame?

A kym nam mudri mtdrost’ beru,
krv prisych4d nam na drame.

Janko Fratrik

Basnik prirody

Vraveli, Zze som basnik prirody.
A ¢oho basnik mdze byt?

Bral som z nej ziarne symboly
jednoducho ju oslavit’.

Ako som t'a len miloval,

zem, tvoje svetla, tvoje tiene!
Slabikoval som vyznam tvoj,
hadanky tvoje v skrytom mene.

A vabilo ma tvoje viditeI'no,
ta nevyslovnost’ tvojej zmeny,
klopal som ako zufalec

na hluché tvoje steny.

Hlasilo sa len tajomstvo,
tma bola mojim domovom;
cez niu som matkom prenikal
k svetelnym otvorom.

A unaveny lezim pred nimi,
horim tu ako stary stoh;
srdce mi prudko busi

a krv mi prska z noh.

SpieZovce vecera

Chcel som tu spievat’ elégie,
tak sa mi vraj uz patri.

No sInko cheelo zapalit’

mi celkom iné vatry.

Chcel som byt smutny,
no ako budem, ked’ je jas;
tu kvitnu biele levandule,
nad morom zastal cas.

Pesnic¢ku spievam starti

a nech si vravi, kto ¢o chce;
pocuvam, ako sparny vecer
rozzvucal svoje spiezovce.

Oko mi pada prudko ako skovran,
ked’ sa tak spuist'a na maky.
Tulacke moje staré srdce,

preco len veri§ v zazraky?
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